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PARTIE OFFICIELLE

AGTES DU POUVOIR CENTRAL

ARRETE promulguant en A E.F.: 1° la loi n° 45-0140,
du 26 décembre 1945, relative a cerlaines conséquences
de la modification des tauxr de change dans la zone
franc; 2° le décret n° 45-0143, du 26 décembre 1945,
fizant les eondilions du réglemenl des obligations entre
lerritoires de la zone franc. .

LE GOUVERNEUR GENERAL DE’'L’AFRIQUE EQUATORIALE
FRANCAISE, CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR,

Vu le décret du 15 janvier 1940, portant création du Gou-
vernement général de I'A: E. F.;

Vu le decret du 27 février 1941 pmtant réorganisation
administrative de I'A. E. F.;

Vu Parrété du 16 mai 193 6 déterminant les régles a suivre,
en cas d’urgence, pour la pubhcanon des textes reglemen-
taires; ’

Vu Ie télégramme nd 908, du 27 décembre 1945,

-ARRETE :

Art. 1¢. — Sont promulgués en A.E.F.:

1° La loi ne 45-0140 du 26 décembre 1945, relative
a certaines conséquences de'la modification des taux
de change dans la zone franc; ° ,f. .

20 Le décret n° 45-0143, du 26 decemble 1945, fixant
les conditions du réglement des obhgatlons enires tel ri-,
toires de la zone franc.

Art. 2. — Le présent arrété sera eﬁregié‘tré, inséré au
Journal officiel de 1a colonie et communiqué partout ou

besoin sera.
Brazzaville, le 29 decembre 194a. ;
BAYARDELLE.

D —

Loi n° 45.0140, du 26-décembre 1945, relative a cerfaines.
conséquences de la modifieation des taux de change dans
la zone franc.

I’Assemblée nationale constituante a adopté. :
LePrésident du Gouvernement Provisoirede la Repubhqqe
I‘rancalse promulgue 1a loi dont la teneur sait :

Trrre Jor
Convention entre l’Eta‘t et la Banque de France
B el
Art. 1. — Est approuvée la convention ci-annexée,

‘passée le 24 décembre 1945 entre le Ministre des Finances
et Je Gouverneur de la Banque de France.

B s~

Tirre 11

Modification de Pagsiette de I'impét de sohdante

nationale
N

Art. 2. — Lorsque, Ipar applicalion des dispositions de
I'ordennance n® 45-1.820, du 15 aotit 1945, instituant un
lmpot de solidarité nationale, I'évaluation d’un bien

soumis 4 cet impdt, et qui n’a pas donné lieu a conver-

sion en francs antérieurement au 26 décembre 1943,
nécessite la conversion en francs d’une valeur exprimée
en monnaie étrangéxe fes cours de chinge a tenir sont
fes cours en vigueur a la (xate de publication de la pré-
sente loi. ,

Trrre 1M

Réquisition des avoirs en or ou en devises étrangéres,
des valeurs mobiliéres dtrangéres et des avoirs
) létrange“

: :

Ari8. — Le Gouvernement est autorisé a procéder,
par décrets contresignés par le Ministre des Finances,
ainsi gue par le Ministre de Vintérieur ou le Ministre
des Colonies-en ce qm concerne les territoires relevant
de leur compétence, a la réquisition, au orof fitdu Trésor,
de Vor, des devises étrangéres et des valeurs mobiliéres
étrangéres, ajnsi gue des biens situés a J'étranger
appartenant &4 des personnes physiques de natmnahte
francaise ayant leur résidence habituelle en France, en
Algene ou dan$ un lerritoire relevant du Ministére des
Colonies, ou appartenant a des personncs d;\orales pour
leurs établissements situés dans les mémey territoires;.
‘de l'ordon-

pour les biens déja déclarés en exécutiow

nance n° 45-86, du 16 janvier 1945, ou qui le seraient

avant le 19 avril 1946. Le prix de rtqmsmon sera calculg
sur }a base du cours en vigueurau jourde la requlsltlon.

Les personnes qui, en exécution du paraglaphe pré-
cédent, auront fait leur déclaration postemeuremem a
lexplration du délai préva 4 l'ordennance susvisée du

16 janvier 1945,. et avant le 1 avril 1946, devront

acquitter 1a taxe de legltlmatlon qm sgr‘;xt eventuel-«
lement due, ;
Art. 4. ~— Le défaut d’exécution des mesures prescrites

-en apphcat,on de larticle précédent et des décrets ou

arrétés pus pour son-application est] cons*"te poursuivi.
et réprime dans lesconditions prévies pard'ordonnance
du 30 mai 1943, relative a la répress on, des infractions

a la réglemeniation des changes. 7~

Art. 5. — L’ordonnance du 1¢ mai 1@441,, relative &
la reqmsltlon des avoirs en or, des avﬁbxrs a P'étranger
et des avoirs en devises étrangeres, est- abrp,gee

Titre IV i

- Digpositions diverses

x,

Art. 6. — En cas de changements appcrtes ala valear
des diverses mennaijes libellées en han(,s;de la zone
france les unes par rapport aux autres, des décrets
coniresignés par ie Ministre des Finances. ef le Ministre
des Colonies fixent les conditions dans ipslquelles sont
réglées les obligations entre personnes résidant dans les
territoires intéressés. i

Ces décrets fixent également les cas et les conditions
dans lesquels des indemuitgs peuvent élre accordées
et réglées par I'Etal, soit en espe éces, soit-én valeurs du
Trésor ou en rentes crédes a cet effet, en raison des
pertes résuliant des conditions de reclement ainsi déter-
minées, ainsi que les reprises qui peuvent étre exercées
sur les bénéfices exceptionnels résultant Jesdltes condi-
tions de réglement. :

Art. 7. — Les déelarations, récépissés of actes de tous
genres ctablis en exdécution des dispositic 45 des décrets
visés avx titres I1T et IV de la présente loi gainsi que des
arrétés ou instructions pris pour leur ap ilcatlon sont

exempls de tous droits de U)‘E!ble oun den} glstrement

i ‘
! i
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La présente loi, délibérée et adoptee par I'Assemblée
nationale constituante, sera exécutée comme loidel’ Ftat.

Fait & Paris, le 26 décembre 1945.
.C. DE GAULLE

Par le Président du Gouvernement Provisoire
_ de la République Francaise,
Le Minisire des Finances,
R. PLEVEN. ‘
Le Garde des Sceaux, Ministre de la Juslice,
Pierre-Henri TEITGEN.

Le Ministre des Affaires élrangéres;
Georges BmaurT.

. A. TixIER.
Le Ministre de U Ecpnomie nationale,
Francois Birioux.

Jacques SOUSTELLE.
[BNEEE —

Décret n° 45-0143, du 26 décembre 1945, fixant les
conditions du reglement des ob[tgatmns entre ferritoires
de la ¢tone franc. -

LE PRESIDENT DU GoUVERNhMFNT PROVISOIRE
DE LA REPUBLIQUE FRANGAISE,

Sar la proposition du Ministre des Finances et du Ministre
,des Colonies; :

Vu 12 loi monétaire du 26 décembre 1945;

Vu le décyet no 45-0136, du 25 décembre 1945, fixant la
valeur de certaines monnajes des territoires d’outre-mer
Iibellées en francs; -

VuTordonnance ne 45-1.874, du 92 aout 1945, fixant le mode

de représentation & I’Assemblée nationale constituante des
territoires d’outre-mer relevant du Ministére des Colonies,
DECRETE :
TritrRE Iev

Réglement des obligations entre territoires
de la zone franc

Art. 1=, — Les obligations en francs, nées postérieure-
ment au 26 décembre 1945, entre personnes résidant
dans deux territoires de la zone franc, sont, sauf stipula-
tion contraire des parties, réputées fibellées en francs
métropolitains.

Art, 2. — Sous réserve des dispositions particuliéres
propres & certaines catégories de dettes et prévues a

l'article 3 ci-dessous, les obligations en f{rancs, nées-

antérieurement au 26 décembre 1945, entre personnes
résidant dans deux territoires de la zone franc dont les
monnaies libellées en francs ont changé de valeur 'une
par rapport & l'autre, sont, sauf accord contraire des
partics, réputées libellées en francs mcétropolitains.

Art. 3. — Par dérogation aux dispositiens de I'ar-
ticle précédent :

1o Le solde créditeur d'un compte de dépét est
réputé libellé dans la monnaie du territoire ot le compte
est tenu, quel que soit le lieu de résidence du déposant ;

2° Les effets de commerce et les cheéques sont réputés

libellés en francs du terrifvire prévu comme lieu de
paiement ; -

Le Ministre de UIniériear,

. Le Ministre des Colonies,.

3° Les pensions de toute nature dues par I'Etat aux
personnes ayant, au 26 décembre 1945, lear résidence
dans un {erritoire d’outre-mer, sont payables dans la
monnaie de ce territoire aussi longtemps que ces per-
sonnes y conservent leur résidence ;

4o Les bons du Trésor sont réputés libellés dans la’
monnaie du territoire ou ils ont été émis; en ce qui
concerne, toutefois, les bons du Trésor émis dans un
territoire d’outre-mer dont la monnaie libellée en
francs a acquis une valeur supérieure a celle du franc
métropolitain, le bénéfice de cette disposition est
réservé .aux personnes résidant,dans ce territoire et
subordonné & 'accomplissement des formalités prévues
a l'article 7 ci-dessous; :

5° Les rentes, obligations et autres titrgs d’emprunt
émis dans le -public sont répulés libellés en francs
métropolitains, quels que soient le lien du siége de la
collectivité ou deé I’établissement émetteur et celui de
la résidence du porteur. '

Art. 4. — Les dispositions des articles ci-dessus, qui
fixent la mionnaie de. compte des obligations auxquelles
ils se référent, ne font pas obstacle & la possibilité,
pour les parties, d’adopter pour le paiement une autre
monnaie de la zone franc.

Trirre II
Indemnités

Art.. 5. — Toute personne résidant, au 26 décem-
bre 1945, dans un territoire d’outre-mer dont la mon-
naie libellée en framcs a acquis une valeur supérieure
a celle du-franc métropolitain, et qui y détient & cette
date un titre d’emprunt libellé en francs émis par
I'Etat, I’Algérie, une colonie ou un pays de protectorat,
ou garanti par I'Etat, est indemnisée par I'Etat de la
perte subie sur ce titre du fait du changement de
parité. z

Cette indemnité est réglée en rente perpetuelle 3 p. 100.

L’attribution en est, toutefms, subordonnée 4 I'accom-
plisseinent des formalités prévues a I'article 7 ci-dessous.

Art. 6. — Toute entreprise industrielle ou commer--
ciale qui a subi une perte nette de plus de 20.000 francs

) par suite du jeu des dispositions prévues aux articles 2

et 4 ci-dessus, peut obtenir, en couverture de cette perte,
dans les conditions et moyennant accomplissement des
formalités qui seront définies dans un décret ultérieur,
une indemnité.en espéces versée par le Trésor.
Les dispositions de I'alinéa ci-dessus sont applicables
a la Caisse centrale de la France d’outre-mer.
Titre II1

Des dispositions prévues & D’article 3 (paragraphe 4,
alinéa 2) et & Varticle 5 ci-dessus

Art. 7. — Est subordonnée a laccomplissement
des formalités suivantes :

Les titres considérés doivent étre déposés chez un
comptable du Trésor ou un intermédiaife agréé du
territoire ot ils sont détenus ddans un délai qui est fixé,
pour chaque territoire, par le Chef de ce territoire et ne
peut, en aucun cas, excéder quinze jours 4 compter
du 26 décembre 1945 ; des décisions concertées des
Ministres des Finances et des Colonies peuvent accorder
des prorogations de ce délai dans des cas exceptionnels.

Les organismes dépositaires doivent déclarer aux
Trésoriers généraux ou Trésoriers-payéurs dont reléve
leur résidence les titres qu'ils ont regus ainsi.en dépét,
dans un délai de huit jours & compter de ce dépot;

e
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ils doivent également déclarer 4 ces comptables, dans
un délai d'un mois 4 compter du 26 décembre 1945,
les titres visés a I'article 3 (paragraphe 4, alinéa 2) et &
Iarticle 5 ci-dessus qu’ils détenaient en dépot avant
cette date. La forme de ces déclarations sera précisée
par linstruction conjointe du Ministre des- Finances
et du Ministre des Colonies. _

Les titres ainsi déposés ou déclarés doivent rester en
dépot jusqu’a-la date de leur remboursement ; en ce qui
concerne les bons du Trésor, pendant une durée de six
mois & compter du 26 décembre 1945.

En ce qui concerne les autres titres, sous réserve
de cette condition; ils peuvent étre cédés ou négociés.

Art. 8. — Sont. considérées comme résidant dans un
territoire déterminé pour lapplication du présent
décret :

1° Les personnes physiques dyant, dans ce territoire,
léur résidence habituelle, quel que soit le lieu de leur
domicile légal, étant précisé que le lieu d’inscription
sur ' les listes électorales prévues par l'ordonnance
n° 45-1.874, du 22 aoiit 1945, sera retenu comme, lieu de
résidence habituelle jusqu'au 28 février 1946 ;

2° Les entreprises, siéges, agences, succursales ou
autre dépendances ayant une gestion distincte que
possédent dans ce territoire des personnes morales, quel
que soit le lieu de leur siége social.

Art. 9. — Le Ministre des Finances et le Ministre des
Colonies sont chargés de I'exécution du présent décret,
qui sera publié au Journal officiel de la Repubhque
Francaise.

Fait a Paris, le 26 décembre 1945,

C. DE GAULLE.

Par le Président du Gouvernement Provisoire
de la République Francaise :

Le Ministre des Finances,

R. PLEVEN.
Le Ministre des Colonies,

Jacques SOUSTELLE.

&
-

ARRETE promulguant en A. E. F. le décret du 25 décem-
bre 1945, fixant la valeur de cerlaines monnaies des
territoires d’outre-mer libellées en fmncs.

LE GOUVERNEUR GENERAL DE L’AFRIQUE FEQUATORIALE
FRAVCAISE CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR,

" Vu le décret du 15 janvier 1910, portant création du Gou-
vernement général de ’'A. E. F. ;

Vu le décret du 27 février 1941 portant reorgamsatlon
administrative de 'A. E. F.;

Vu Parrété du 16 mai 1936 déterminant les régles 4 suivre,
en cas d'urgence, pour la pnblication des textes reclemen-
taires ;

Vu le télégramme no 449, du 24 décembre 1945,

ARBETE :

Art. 1. — Est promulgué en A. 15,17, le décret du
25 décembre 1945, tixant la valeur de chhunes mon-
naies des territoires d’outre-mer libellées en francs,

Art. 3. — Le présent arrété sera cnregisivé, publié au
Journal officiel de la colonie et communiqué partout onr
besoin sera.

-Brazzavilie, le 26 décembre 1045.

DBAVARDELLE.

Décret du 25 décembre 1945, fixant la valeur de certaines:
monnaies des territoires d'outre-mer libellées en francs.

LE PRESIDENT Dt GOUVERNEMENT PROVISOIRE
BE Lo REPUBLIQUE FRANGAISE,
Sur la proposition du Ministre des Fmances et du Ministre

des Colonies ;
Vu le sénatus-consulte du 3 mai 1854 ;
Le Conseil d’Etat entendu,

DECRETE :
Art. 1. — A compter du 26 décembre 1945, les mon-~

'“ﬁﬁi@?‘lﬂﬁéﬁ@ég‘én—frﬁrms‘ﬂ'es—mﬂmres—dmﬁ@mer“

suivants : A. O. F., A. E. F., Cameroun, Togo, Cote.
Francaise des Somalls Madagascar Réunion, ont une
parlte de 100 francs de ces territoires pour 170 francs.

Ces monnaies constituent le groupe des francs des.
colonies francaises d’Afrique (franc C. F. A.).

Art. 2. — A compter du 26 décembre 1945, les mon-
naies libellées en francs de la Nouvelle-Calédonie, des
Nouvelles-Hébrides et des Etablissements Francais de
I'Océanie, ont une parité de 100 francs de ces territoires
pour 240 francs.

Ces monnaies constituent le groupe des francs des.
colonies frangaises du Pacifique (franc C. F. P.).

Art. 3. — La mounnaie libellée en francs- de Saint-
Pierre et Miquelon a la méme parité, par rapport au

, franc, que les francs des colonies francaises d’Afrique.

Art. 4. — Le Ministre des Finances et le Ministre des.
Colonies sont chargés de 'exécution.du présent décret,
qui sera publié¢ au Journal o/ﬁczel de la République.
Francaise. : ,

Fait 4 Paris, le 25 décembre 1945.

C. DE GAULLE.
Par le Président du Gouvernement Provisoire
de la République Frangaise :

Le Ministre des Finances, .

‘R. PLEVEN.
. Le Minisire des Colonies,
Jacques SOUSTELLE.

GOUVERNEMENT GENERAL

2.790. — ARRETE portani réorganisation des Chambres:
de commerce, d’agriculture et d'industrie de I'A. E. F.

Le GOUVERNEUR GENERAL DE L’AFRIQUE EQUATORIALE
FRrANGAISE, CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR,

Vu le décret du 15 janvier 1910, portant création du Gou-»
vernement général de VAL E. F.

Vu le deucl du 27 février 1941, portant réorgauisation
administrative de I'A. E. F,, et tous actes modificatifs subsé-
quentis ;

Va le décret du 30 decembxe 1912 sur'le régime financier-
des colonies ;

" Vule décrcl du 5 avril 1935, réglant le mode d’institution.
des Chamibres de commerce, d’agriculture et d’industrie

en AL EF

Vu les arrciés du 29 mai 1935, portant inostitution des
Chambres de¢ commerce, d’agricuilure et d’industrie de
Brazzaville et Libreville, et Varrété du 26 avril 1938, portant
institution de In Chambre de commerce, d’agriculture et

d’indusirie  de¢  Fort-Lamy, et tous actes modificatifs
subséqguents ;

Le Conseil d’Administration entendu dans sa séance du
22 décembre 1945,
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ARRETE :

Art. 1. — Le présent arrété régle l'organisation,
les attributions et le fonctionnement des Chambres
de commerce, d'industrie et d’agriculture de I'A. E. F,

i
TIiTRE Jer

Institution"des Chambres de commerce, d’agriculture
’ et d’industrie

"~ Art. 2. —- Les Chambres de commerce, d’agriculture
et d'industrie sont créées par arrété du Gouverneur
général pris en Conseil d’Administration ou en Commiis-
sion permanente dudit Conseil, sur proposilion des
‘Chefs de territoire. '

Les .Chambres de- commerce déja, existanles, dans
:]és circonscriptions desquelles l'institution d'une nou-"

velle Chambre est projetée, doivent en outre donner .’

leur avis sur cette création. .

Elles possédent la personnalité civile. Dans tous les
cas, elles sont valablement représentées par leur prési-

" .dent ou leur suppléant légal. :

Art. 3. — Les Chambres de commerce, d’agricullur
et d’industrie se composent en principe de :

Dix membres européens et quaire membres sujets
francais, lorsque leur ressort compte au moins 50 élec-
teurs; S :

 Quatorze membres européens et six membres sujets -
francais, lorsque leur ressort compte de 51 a 200 élec-
‘teurs; o

Seize membres européens et huit membres sujets
“francais, lorsque leur ressort compte de 201 4 300 élec-
teurs; ) .

. Vingt-deux miembres européens et dix membres sujets
francais, lorsque leur ressort compte de 301 4 400 élec-
teurs ;. ’ '

Vingt-quatre membres-européens et douze membres
sujets francais, lorsque leur ressort compte plus
-de 400 électeurs. o
~ Des décisions du Gouverneur général, prises aprés
la cloture des listes électorales, arrétent le nombre
-des membres 2 élire en application des dispositions qui
précédent. '

Ces décisions sont portées 4 la connaissance des élec-
" teurs. S _

Art. 4. — Dans le cas ou les intéréts économiques
représentés dans une circonscription par les entreprises
commerciales, agricoles, industrielles, forestiéres ou
miniéres s'avéreraient insuffisants pour justifier I'exis-
tence d’'une Chambre de commerce, d’agriculture et
d’industrie, i1l pourra étre constitué une catégorie

spéciale desdits "intéréts, dite « section », qui sera .’

rattachée 4 la Chambre de commerce, d’agriculture
et d’'indusirie voisine. :

TiTrE II

‘Composition des Chambres de commerce, d’agriculture
et d’industrie

’

Art. 5. — Les Chambres de commerce de I'A. E. F.,

'sé composent de deux sections :

a) Une section francaise, comprenant des membres
citoyens francais titulaires et suppléants, représentant
des intéréts exclusivernent francais, et des membres
sujets francais titulaires et suppléants, représentant
des intéréts indigénes. 0 :

b) Une section étrangére, comprenant;des membres
citoyens. francais ou étrangers titulaires et suppléants,
représentant des intéréts étrangers.

Art. 6. — Les membres citoyens francais de la section
francaise sont obligatoirement des colons, commercants
ou industriels francais ou des représentants de sociétés
francaises.

Ils sont élus pour quatre ans par un collége électoral
formé ainsi qu'il est indiqué a l'article 11 du présent
arrété. -

Les membres non citoyens sont élus pour quatre ans
dans les conditions fixées a I'article 12 du présent arrété.

Les membres citoyens étrangers de la section étran-
gére sont obligatoirement des colons, commercants ou
industriels étrangers ou des représentants de sociétés
étrangéres. Les membres citoyens francais de cette
section sont des directeurs ou gérants de sociétés étran-
geéres. ) : :

Les membres de la section étrangére sont élus pour
quatre ans par un collége électoral formé ainsi qu’il est
indiqué a l'article 13 du présent arrété.

Art. 7. — Dans chacune des sections, les membres
forment trois catégories :

a) Commerce ;

-b) Agriculture, foréts, élevage ;

¢) Entreprises industrielles ou miniéres.

Le nombre des membres titulaires et suppléants des
diverses sections des Chambres de commerce sera fixé
par arrété du Gouverneur général pris en Commission
permanente du Conseil d’Administration.

Dans le cas ot Jes intéréts représentés sont insuffisants
pour constituer les trois catégories prévues ci-dessus,
le nombre de ces catégories pent étre réduit & une ou
deux, suivant I'importance des intéréts représentés, qui
pourraient alors étre groupés.

Art. 8. — Les Chambres créées 4 Darticle 2 peuvent,
dans toute I'étendue de leur ressort, désigner des
membres correspondants de toutes nationalités. Ces
membres doivent étre agréés par les Gouverneurs Chefs
de territoire. Ils peuvent étre convoqués par les Cham-
bres pour assister & leurs séances, mais a titre stricte-
ment consultatif.

Art. 9. — Toutes les fonctions des membres des
Chambres de tommerce sont gratuites. Elles ne peuvent
donner lieu & aucune rétribution directe ou indirecte.

Les Chambres peuvent, toutefois, attribuer 4 leurs
membres se rendant aux sessions ordinaires ou extraor-
dinaires des indemnités de déplacement.

Ces indemnités, dont le mode d’attribution et le taux
devront étre approuvés par le Gouverneur général en
Conseil d’Administration ou en Commission perma-
nente de ce Conseil, seront comprises dans les dépenses -
ordinaires des budgets des’Chambres.

Art. 10. — Lorsque, par suite de démissions, déces
ou radiations, et aprés appel de tous les membres sup-
pléants, le nombre des membres élus est réduit & la
moitié de son effectif normal, il est procédé a des ¢élec-

- tions complémentaires pour la reconstitution de la ou

des sections intéressées.
Les membres nommés par une élection complémen-
taire n’exercent leurs fonctions que pendant la durée

du.mandat dont restaient investis les membres qu'ils

remplacent.

Les élections complémentaires se font & une date fixée
par arrété du Gouverneur Chef de territoire, dans les
mémes conditions que les élections pour le renouvel-
lement et d'aprés la liste électorale établie et revisée &
I'occasion de ces derniéres. '

Toutefois, si les conditions ci-dessus prévues pour
mwotiver les élections partielles ne se trouvent réunies
q e dans "aunée des élections de renouvellement,
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il n’est pas procédé a de nouvelles élections avant le
renouvellement; les Chambres continuent, dans ce
cas, a siéger telles qu’elles restent composées.

TiTre III

Formation des Chambres de commerce, d’agriculture
et d’industrie

Collége électoral

Iy

Art. 11. — Le collége électoral appelé a élire les
membres citoyens francais titulaires et suppléants de
la section francaise des Chambres de commerce,

d’agriculture et d'industrie comprend les personnes de -

I'un ou lautre sexe, de nationalité francaise, chefs
d’établissements ou d’entreprises commerciaux agri-
coles, forestiers, industriels et miniers francais, tels
qu'ils sont énumérés ci-aprés: S

1° Les propriétaires, lorsqu’ils gérent personnellement.

leurs affaires dans le ressort des Chambres ; .
2° L'un des associés en nom collectif et 1%in des
commandités en commandite simple et par actions,
lorsqu’ils gérent personnellement leurs affaires dans
le ressort des Chambres ;
3° Les agents généraux, les agents chefs de comptoir
ou de succursale, les directeurs ou gérants agissant

pour le compte de sociétés, de commanditaires ou

de tiers. ’

La qualité d’agent général, de chef de comptoir ou
.de succursale, de directeur ou de gérant est acquise
par la possession d’'une procuration de société ou de
‘tiers, donnant les pouvoirs voulus pour I'administration
de T'é¢tablissement dirigé. Un méme établissement ne
peut étre représenté qu'une fois dans le collége élec-
torale de la Chambre de commerce dont il ressort, soit
a titre d’établissement principal, soit 4 titre de succur-
sale ou de comptoir, étant entendu qu’en cas d’établis-
sement ayant plusieurs succursales, le fondé de pouvoir
ayant le grade le plus élevé sera obligatoirement seul
.inscrit.

Les établissements conférant le droit électoral a leur

chef doivent appartenir, pour la-majorité des capitaux
engagés, 4 des Francais. S’ils sont la propriété de
sociétés anonymes, ces sociétés doivent étre constituées
conformément aux lois francaises et au décret du
1er aout 1921 et avoir leur siége social en France ou
dans les colonies francaises.

Ils doivent, en outre, étre installés dans le ressort de
la Chambre depuis le 1* janvier de 'année précédant

celle au cours de laguellé ont lieu les élections et payer .

le droit de patente depuis cette méme date, lorsqu’ils
sont taxés par la réglementation loeale.

Les chefs desdits établissements doivent, pour pouvoir
&tre inscrits sur les listes électoralés, éire’ citoyens
francais, agés de vingt et un ans au moins, jouir
de leurs droits civils et politiques et résider en A. E. F.
depuis le 1° janvier de 'année qui précéde celle au counrs
de laguelle ont lien les élections, ou avoir exercé,
depuis la méme date, les fonctions de chef d’établisse-
ment francais en Afrique dans une autre coloaie
francaise, ou dans une colonie ¢trangére, ou dans un
pays sous mandat,

Font en outre partie du corps électoral, quelle que
soit la durée de leur présence, a condition que leurs
prédécesseurs :

1° Alent quitté le ressort de la Chambre;

20 Qun ajent perdu, du fait de leur remplacement,
les droits a I'élection qu'ils tenaient de leur situation
antérieure d’agents généraux,

les agents de comptoir ou de succursale, les diree~
teurs ou gérants agissant pour le compte de sociétés,
de commanditaires ou de tiers. :

Les patenies ou professions ouvrant droit 4 I'électorat
et I'éligibilité sont limitativement les suivantes:

ire catégorie. - Commerce

Tableau A : ‘

Patentes de la 1re 4 la 7e¢ classe incluse (entrepreneur,
géométre, architecte, mécanicien, garagiste non comprisy
et les professions ci-aprés, non assujetties 4 patente: fabri-
cants de glace pour la fabrication et la vente de la glace,
boulangers). :

2¢ catégorie. - Agriculture, Foréls, Elevage

Colon, planteur, agriculteur non soumis 4 patente, mais
pouvant justifier ¢’au moins 20 hectares de culture en exploi-
tation réguliére ; '

Commissionnaire en bois, exportateur de bois, exploitant
forestier titulaire d’un permis de coupe d’une superficie
d’au moins 2.500 hectares. :

Eleveur non soumis & patente, mais pouvant justifier d'un
cheptel de plus de 100 tétes de bétail. '

3e catégorie. - Entreprises indusirielles, miniéres
Tableau A:
Architecte, entrepreneur de travaux, géométre.
Tableau B:

Ateliers mécaniques avec moteur, manufactures et autres
usines, .quand ils occupent au rhoins dix ouvriers et
employés, méme pendant la période ou ils.sont exemptés
du droit de patente: entrepreneur de transports fluviaux
possédant un bateau d’au moins 100 tonneaux de jauge,
entrepreneur de transports par terre lorsqu’il peut justi-
fier de trois voitures automobiles inscrites aurdle de la taxe
de roulage, mécanicien-garagiste, armateur ;

Directeur de société miniére ou exploitart .minier & son
compte, non soumis 2 patente, mais pouvant justifier d’une
exploitation en activité et occupanit en permanence un
personnel d’un minimum de 50 unités.

Art. 12. — Le collége électoral appelé a élire les non-
citoyens titulaires et suppléants de la section francaise
comprend les personnes de 'un ou de I'autre sexe, 4gés
de vingt et un ans au moins, telles qu’elles sont énu-
mérées ci-apres : .

Les commerc¢ants patentés, colons et planteurs, nota-
bles évolués ; ! v

Les membres et anciens membres des Assemblées
locales (Conseil d’Administration, Municipalité, Chgm-_
bre de commerce et d’agriculture). -

Art. 13. — Le collége électoral appelé a élire les
membres citoyens francais ou étrangers des sections
étrangéres comprend les personnes de l'un ou lautre
sexe dé nationalité frangaise ou étrangére, chefs d’éta-
blissement ou d’entreprises commerciaux, agricoles,
forestiers, industriels et miniers étrangers, tels quils
sont ¢numdérés a l'article 11 ci-dessus.

Les conditions exigées des chefs d’établissements
étrangers pour étre inscrits sur la liste électorale des
sections ¢lrangéres sont celles imposées aux chefs
d’établissements francais pour faire partie du collége
glectoral francais, exception faite de celle prévue a
lalinéa 7 de Particle 11 (nationalité des capitaux).

Art. 14.  Nul ne peuat étre porté sur les listes élec-
torales ou participer aux élections, en cas d’inscription
auxdites listes, 8'il se trouve dans 'un des cas d’exclusion
prévus i Iarlicle 2 de la loi du 8 décembre 1883,
relative a2 I'¢lection des membres des Tribunaux de
commerce on IPrance; $1l s’agit d’étrangers, dans 'un

des cas analogues prévus par la législation ¢ommerciale
de I'Etat doat ils sontressortissants.
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Le casier judiciaire, ou la piéce en tenant lieu
(s’il s’agit d’étrangers), servira a établir la capacité
de P'électeur a cet égard.

" Etablissement et révision des listes électorales

Art. 15, — Il est dressé une liste électorale pour
les électenrs de chacune des sections francaise et
étrangere.

Art. 16. — Les listes électorales des sections francaise

et étrangére sont préparées dans la premieére semaine
du mois de janvier de 'année de renouvellement des
Chambres de commerce, par les soins des Chefs de
département; les électeurs y sont classés chacun dans
la catégorie a laquelle ils appartiennent.

Les listes comporteront les indications suivantes:
nom, prénoms, 4ge, lieu de naissance, profession, caté-
gorie et classe de patente, résidence dans Je ressort de

la Chambre de commerce, qualité (propriétaire, direc-:

teur, agent général, agent gérant, etc.) pour laquelle
I’électeur est inscrit.

Elles sont, dés leur établissement, transmises direc-
tement a ’Administrateur-maire du chef-lieu du ressort
de la Chambre de commerce, de fagon 4 lui parvenir
dans la deuxiéme quinzaine du mois de mars au
plus tard.

Dans la premiére qu1nzame du mois d’avril suivant,
une Commission, composée :

1c De I’Administrateur-maire du chellicu du ressort
de la Chambre de commerce, président;

2° D'un membre frangais on d’un membre représen-
tant un établissement étranger (selon la liste en cause),
délégué par la Chambre de commerce, d’agriculture et
d’industrie;

30 D’'un fonctionnaire désigné par le Gouvermeur
Chef de territoire,
procéde a l'examen' des listes, les arréte et les fait
afficher immeédiatement, avec les indications précitées,
dans tous les chefs-lieux de département et de subdi-
vision du ressort de la Chambre. Elle use, -au besoin,
de la voie télégraphique ou aérienne.

La Commission doit avoir terminé les opérations
ci-dessus mentionnées au plus tard le 15 avril.

Art. 17. — Toute personne inléressée peut signaler
les omissions ou réclamer la radiation des inscriptions
indiment [ailes. Les réclamations sont recues par les
chefs des bureaux ot les listes sont aflichées, dans le
délai- de quinze Jouls courant de la date du jour de
l'affichage.

Iélecteur dont 'inscription est contestée en est averti
sans frais par letlre adressée & sa résidence habituelle
et peut présenter ses observations au Président dé la
Commission jusqu’a la date fixée pour la cléture défini-
tive des listes électorales par l'arrété de convocation
des collége électoraux.

Les reclamauons aux fins d’1nscr1pt10n ou de radia-
tion sont formulées par écrit par les réclamants, sur un
registre tenu & leur disposition au bureau ou sont
affichées les listes électorales.

Les Chefs de subdivision transmettent, en usant au
besoin de la voie télégraphique ou aérienne, par I'inter-
médiaire du Chef de- département, au Président de la
Commission, les réclamations qui leur sont parvenues,
par le premier courrier qui suit le délai de quinze jours
francs précité.

Dans les huit premiers jours du mois de mai suivant,
la Commission statue sur les réclamations dont elle est
saisie et fait, s’il y a lieu, les rectifications aux listes
électorales, lesquelles sont transmises au Gouverneur

Chef de territoire, qui les arréte définitivement le
15 mai au plus tard.

Les listes ainsi arrétées sont affichées aux chefs-lieux
de département et aux siéges des bureaux de vote. Cet
affichage constitue notification aux intéressés de leur
inscription ou radiation.

Un délai de vingt jours & compter de la date de
laffichage, qui ‘sera constatée par un procés-verbal
dressé par le Chef de département ou de subdivision,
est imparti aux électeurs pour se pourvoir devant le
Conseil de Contentieux, qui statue souverainement sur
le recours dans les huit jours a compter du jour ot
cette juridiction est saisie. Ses décisions sont notifiées,
au besoin par voie iélégraphique ou aérienne, aux
intéressés par l'intermédiaire des Chefs de subdivision
intéressés et au Président de la Commission prévue a
Varticle 16. '

Art. 18. — Sont éligibles comme membres titulaires
ou suppléants, les membres du collége électoral 4gés de
vingt-cing ans au moins au 1¢° janvier de l'année de
’élection, résidant habituellement en A. E. F. et exer-
cant leur activité au 1¢°j janvier de I'année de I’élection,
étant entendu gu'en cas d’établissement ayant des
comptoirs ou succursales multiples, seul le représentant
ayant la.situation la plus élevée est considéré comme
dirigeant I'établissement dans le ressort de la Chambre
de commerce.

Toutefois, ne peuvent étre élus que les membres du

" collége électoral figurant sur la liste des candidats

établie dans les conditions ci-aprés :

Les candidats doivent rédiger une déclaration de
candidature établissant qu’ils remplissent les conditions
prévues ci-dessus pour se présenter au choix des élec~
teurs, et appuyée des documents (originaux ou copies
certifiées conformes) permettant d’en justifier. Cette
déclaration, datée et signée et diment légalisée, doit
étre adressée directement par les. candidats aux Gouver-
neurs Chefs de territoire dont dépendent les Chambres
de commerce, de fagon & parvenir entre les mains de
ces derniers au plus tard treute jours francs avant la
date du scrutin.

Il sera accusé réception de cette déclaration dans les
huit jours, sile candidat remplit les conditions d’éligi-~
bilité prévues ci-dessus. Dans le cas contraire, les
Gouverneurs Chefs de territoire dont dépendent les
Chambres de commerce aviseront, dans le méme délai,
les intéressés que leur candidature ne peut étre retenue
et leur indiqueront les motils de leur décision.

Appel de la décision de rejet peut étre fait«dans les
huit jours de la signification devant le Conseil dun

. Contentieux administratif de la colonie, qul doit rendre

son arrét dans les huit jours 4 compter de celui ou cette
juridication est saisie.

Un mois avant la date fixée pour le scrutin, les
Gouverneurs Chefs de territoire arrétent définitivement,
par catégorie, la Jiste des candidats ayant fait réguliére-
ment la déclaration prévue et ayant justifié¢ des condi-
tions requises. Cette liste est notifiée immédiatement &
tous les Chefs de département ou de subdivision.

il est dressé une liste pour les candidats 4 la section
francaise et une liste pour les candidats a Ia section
étrangere.

Tout candidat, s’il est absent du sié¢ge de la Chambre
de commerce, devra y constituer un fondé de pouvoirs
habilité pour déposer la demande de candidature,
recevoir tbutes significations de 'Administration et faire
valablement toutes les démarches que peut entrainer
la candidature.

Art. 19, — Les membres sortants sont rééligibles.
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Opérations électorales

Art. 20. — Les colléges électoraux sont convoqués un
mois avant le jour de I’élection par arrété du Gouverneur
Chef de territoire, qui déterminera les heures d’ouverture
du bureaun de vote.

Art. 21. — Les bureaux de vote sont composés de
trois membres. Ils sont présidés par ’Administrateur-
maire ou le Chef de département, assisté du plus jeune
et du plus agé des électeurs francais présents a4 I'ouver-
ture du scrutin.

. Les bulletins sont recus dans une urne spéciale pour
chaque catégorie dans chacune des deux sections
francaise et étrangére. ' v

Art. 22. — Le scrutin est public; il est ouvert pendant .

six heures de jour au moins. Il a lieu dans la salle du
bureau de vote. :

Art. 23. — Nul ne peut voter s’il n’est inscrit sur les

listes électorales arrétées définitivement par les Gouver-
neurs Chefs de territoire, & moins qu’il ne soit porteur
d’une décision du Conseil de Contentieux de la,colonie,
ordonnant son inscription sur les listes.

En tout état de cause, le Conseil du Contentieux
administratif peut statuer (les parties intéressées dtiment
convoquées) sur tous redressements demandés, avec
justifications & I'appui, de la liste électorale.

Le Conseil statue souverainement sur les cas qui lui
sont soumis et conserve le droit de rejeter toutes
demandes qui lui seraient soumises postérieurement au
délai prévu au dernier paragraphe de P’article 17 ci-des-
sus, en tous cas, etimpérativement, au moins huit jours
francs avant la date des élections.

Le vote est secret et chaque: votant doit émarger la
liste électorale.

Art. 24. — Les électeurs inscrits sur les listes qui ne
sont pas domiciliés aux siéges des bureaux de vote, ou
qui en sont absents le jour du scrutin, peuvent adresser
leur bulletin aux présidents des bureaux de vote. En ce
cas, le bulletin de vote doit étre placé sous double
enveloppe. L’enveloppe intérieure, cachetée, ne porte,
a peine de nullité, aucun signe ni indication susceptible
de faire reconnaitre ’¢lecteur, et 'enveloppe extérieure,
cachetée, porte I'adresse du président du bureau de vote,
le nom et la signature de I'électeur, I'indication de la
section francaise ou étrangeére a laquelle il appartient et
celle de la catégorie dans laquelle il est classé. Ces plis
peuvent étre remis ou adressés aux présidents jusqu’a
la cléture du scrutin.

Les pi¥sidents des bureaux de vote, aprés avoir
ouvert la premiére enveloppe, émargent la liste électorale

_pour le compte du votant, puis ils jettent la seconde
“enveloppe cachetée dans I'urne appropriée.

" Art. 25. — Le scrutin ne peut étre clos avant 'heure
fixée par I'arréié de convocation des colléges électoraux.

Dés la- cloture du scrutin, le bureau procéde an
dépouiilement des votes, aprés s'étre assuré de la con-
cordance entre le nombre des électeurs émargés sur les
_listes électorales et celui des bulletins trouvés dans les
urnes. Le résultat du dépouillement est proclamé aussi-
tot par le président et consigné dans le procés-verbal
gui relate les opérations électorales et qui est signé du
président et des assesseurs.

Le procés-verbal mentionne la date du scrutin, le
nembre des électenrs inscrits, celui des velanis d’aprés
Pémargement de la liste, le nombre des.bulleting
trouvés dans les urnes (le nombre des bulietins blancs
et nuls n’entre pas en ligne de compte dans ie calcul
des suffrages exprimés), ainsi que le nombre de voix
de toutes les personnes ayant obtenu des suffrages.

Ces indications sont mentionnées pour chaque caté-
gorie dans chacune des deux sections francaise et
étrangere.

Art. 26. — L’élection a lieu au scrutin de liste, et par
catégorie, dans chacune des deux sections francaise et
étrangére, ’élection aux siéges. d’'une catégorie étant
faite par les électeurs de cette catégorie.

Dans chaque catégorie de chacune des deux sections,
les différents siéges sont affectés, d’abord pour les
membres titulaires, ensuite pour les membres sup-
pléants, aux candidats élus dans l'ordre du nombre de
voix recueillies par chacun d’eux.

Art. 27. — Nul n’est élu au premier tour s’il n’obtient
un nombre de voix au moins égal au quart du nombre
des électeurs inscrits et, en outre, a la moitié des
suffrages exprimés plus un.

Il est procédé, pour la catégorie intéressée, & un
second tour de scrutin le dernier dimanche du mois
d’aofit, lorsque le nombre des candidats élus au premier
tour est insuffisant pour pourvoir a la totalité des si¢ges.
de membres titulaires et de membres suppléants de
cette catégorie. .

Les régles indiquées ci-dessus sont observées pour
celte seconde opération de vote. :

Au second tour de scrutin, la majorité relative suffit,
quel que soit le nombre des suffrages exprimnés. A
égalité de suffrages, I’élection est acquise au candidat le
plus 4gé ou, a égalité d’age, au plus’ ancien dans la
colonie. .

Art. 28. — Les bureaux de vole statuent séance
tenante sur tous les incidents qui peuvent sélever au.
cours du scrutin a l'occasion des opérations de vote,.
mais n’ont pas 4 connaifre des contestations portant sur
I’éligibilité des candidats, ni de celles relatives a la
capacité électorale des électeurs non inscrits ou non.
porteurs d’une décision du Couseil de Contentieux
ordonnant leur inscription. :

Art. 29. — Aussitot la proclamation du scrutin, les
présidents des bureaux de vote transmettent le procés-
verbal des opérations, accompagné, s’il y a lieu, des
bulletins contestés, aux présidents des Commissions
chargées de la constatation des résultats généraux des
élections.

*Ces Commissions, qui siégentaux chefs-lieux de terri-
toire, sont composées :

1° De I'Inspecteur des Affaires administratives du
territoire, président; _

9 D’un membre francais, désigné par la Chambre de:
commerce, d’agriculture et d’indusirie;

37 D’un fonctionnaire, désigné par le Gouverneur
Chel de territoire.

Dans les quarante-huit heures de la réception des
proces-verbaux, ces Commissions constatent les résu}tats
généraux des clections aprés avoir statué; le cas échéant,
sur les cas liligieux non tranchés par les bureaux de
vole. IHes les communiquent immédiatement aux Gou-

“verncurs Chefs de territoire, qui les font insérer au

Journal officiel de PA.E. F. avec les mentions énumérées

A P'arficle 23 ci-dessus et en informent les présidents des
Chambres de commeree, d’agriculture et d’industrie
en exerciee.

Arl. 0. Dausles trente jours qui suivent linsertion
au Jominal ofjicicl di vésultat du scrutin, tout électeur
a le droil ’¢lever une réclamation sur la régularité et
la sinccribet des cleclions.

Les Gonvernenes Chels de territoire ont le méme droit.

Passé e dibni, siancun recours ou réclamalion n'a été
formulé, Pélechion est définitive.
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Les cas de nullité partielle ou absolue des opérations
¢lectorales ne peuvent étre que les suivants :

1o Sil'élection n'a pas été faite selon les formes pres-
crites; :

20 Si le scrutin n’a pas été libre, ous’il a été vicié par
-des manceuvres franduleuses;

3¢ §'il y a incapacité légale dans la personne d’un ou
plusieurs élus. ’

Les contestations sur la validité des électeurs sont
jugées par le Conseil du Contentieux administratif de
la colonie. :

Dans le cas d’annulation partielle ou absolue des
opérations électorales, le collége électoral intéressé
est convoqué pour de nouvelles élections, dans les
amémes formes et conditionsfixées & 'article 20 ci-dessus.
La majorité relative suffit alors, quel que soit le nombre
des suffrages exprimés. A égalité de suffrages, s’il y a
liea, I'élection est acquise au candidat le plus agé.

Art. 31. — Jusqu'a linstallation de la nouvelle
Chambre, qui a lieu le 1° oc¢tobre suivant la date des
€lections, la Chambre sujette au renouvellement
-demeure en exercice.

Trrre IV

Attributions des Chambres de commerce, d’agriculture
et d’industrie

Art. 32. — Les Chambres de commerce, d’agriculture
et d'industrie de I'A. E. F. ont pour attributions :

1° De donner & I'Administration les avis et renseigne-
ments qui leur sont demandés sur les questions com-
merciales, agricoles, industrielles et miniérés, sur les
questions de main-d’eceuvre et de réglementation -du
travail ;

2° De présenter leurs vuoes sur les moyens d’accroitre
da prospérité du commerce, de l'agriculture ,et de
Yindustrie; '

3° D’assurer, sous les autorisations prévues aux arti-

" cles 35 et 36 ci-aprés, I'exécution des travaux et 'admi-

nistration des services nécessaires aux intéréts dont
elles ont la garde;

4o Drétablir Jes stalistiques commerciales de leur

ressort, d’étudier les conditions d’exportation -et de

placement des produits de la colonie et les améliora-
tions 4 apporter aux relations entre producteurs et
consommateurs; '

5° De déléguer un ou plusieurs de leurs membres aux
diverses Assemblées dans lesquelles elles doivent étre
téglementairement représentées et d’élre les représen-
tants officiels, auprés des Autorités locales, des intéréts
-commerciaus, agricoles et industriels de leur ressort.

Art. 33. — Les sections {ranc¢aises des Ghambres de
commerce, d'agriculture et d'industrie sont obligatoire-
ment consultées :

12 Sur les réglements relatifs aux usages commer-
" claux ;

2° Sur la création, dans leur circonscriplion, de
nouvelles Chambres de commerce, d’agriculture et
d’industrie, de Bourses de conimerce, d’agents de change,
de courtiers maritimes, de Tribunaux de commerce, de
magasins généraux, de salles de vente publiques
de. marchandises neuves et en gros, de succursales et
agences de banque privilégiées, ainsi que sur la modi-
fication ou la suppression de ces organismes ;

3° Sur Détablissement des inercuriales pour tout
produit, denrée et matériel d'importation ou de prove-
nance du cru ; '

4° Sur les droits de douane, sur les droits de consom-
mation, sur les tarifs des patenies et des licences et,
d'une maniére générale, sur toutes les taxes et impots
acquittés par le commerce, l'agriculture, 'industrie et
les mines dans le ressort des Chambres de commerce,
ainsi que sur toute réforme profonde du régime du
commerce, de l'industrie, de I'agriculture ou des mines.

Les Chambres de commerce ou leur seclion fran-
caise devront également étre consultées sur toutes les
questions intéressant le mouvement économique de
la colonie. :

Pour toutes ces consultations obligatoires, il pourra
étre fixé aux Chambres de commerce un délai pour
leur réponse. Ce délai devra étre, au minimum, d’un
mois. Exceptionnellement, en cas d’urgence, et sauf
en matiére fiscale, ou lorsqu’il s’agira de réformes
profondes au régime du commerce, de 'industrie, de
I'agriculture et des mines, ce délai pourra étre infé-
rieur.

Quel que soit le délai fixé, au cas ot les Chambres
de commerce, ou leur section francaise, n’auront pas
fait connaitre leur avis dans ledit délai, il pourra étre
passé outre.

Art. 34. — Les Chambres peuvent, en outre, et de
leur propre initiative, émettre des veceux qu’elles sou-
mettent au Chefs de territoire de leur ressort sur toutes
les questions d’ordre commercial, agricole, industriel et
économique concernant leur ressort.

Art. 35. — Les Chambres peuvent étre autorisées, -
par arrété spécial du Gouverneur général pris en Con-
seil d’Administration ou en Commission permanente
de ce Conseil dans chaque cas, 4 recevoir les legs ou
donations. ’ ‘

Art. 36. — Elles peuvent en outre;, dans la ménie
forme :

1° Acquérir ou construire des immeubles pour leur

propre usage ; :

2° Entreprendre des travaux dans l'intérét du com-
merce, de I'agriculture ou de l'industrie ;

3° Fonder, acquérir ou administrer des établisse-
ments a l'usage du commerce, tels que magasins
généraux, docks et entrepots, salles de ventes publiques;

4° Recevoir ou acquérir des établissements analogues
créés. par linitiative privée, si tel est le voeu de leur
fondateur, et en assurer la gestion ; .

5° Assurer la gestion d’ouvrages d’utilité publique,
acquérir ou gérer des établissements créés par le Gou-

‘verneur général ou les Communes et les Gouverneurs

Chefs de territoire.-

La délégation de pouvoirs est consentie par arrété
du Gouverneur général en Conseil d’Administration ou
en Commission permanente de ce Conseil (hors le cas
ot elle doit résulter d’'un décret ou d’une loi qui en fixe
les conditions) s’il s’agit de I'acquisition ou de la remise
d’établissements créés par le Gouverneur général ou
avec son concours, et s’il s’agit d’établissements créés
par une Commission aprés avis de la Commission
municipale.

Les réglements concernant lesdits ouvrages et éta-
blissements, ainsi que les taxes et redevances qui
seront percues pour lear utilisation, sont approuvés
par les mémes Autorités et dans les mémes forimes.

Art. 37. — Les Chambres peuvent, avec le. concours
de négocianls ou courtiers, procéder, si elles le jugent
utile, 2 la constatation du cours Jocal des marchan-
dises ou produits. Elles participent, par délégalion
officielle de leurs membres, a4 la fixation des mercu-
riales officielles.
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Art. 38. — Elles peuvent, le cas échéant, saisir le
Gouverneur général, par I'intermédaire des Gouverneurs
Chefs de territoire, de ioutes les questions intéressant
le fonctionnement des services qui leur sont confiés.

Elles peuvent correspondre directement avec. les
aulres Chambres de commerce, de méme qu'avec
les Administrations publiques, pour toutes les questions
entrant dans leurs attributions. = -

Elles peuvent se concerter avec les autres Chambres
de commerce des colonies francaises et de la Métropole,
en vue de présenter aux Autorités compétentes, sur
les objets rentrant dans leurs attributions, des veeux
intéressant a la fois leurs ressorts respectlfs ou -des
veeux d’intérét économique général.

Art. 39, — Toutes discussions, toutes délibérations
politiques sont interdites dans les Chambres. Les déli~
.bérations prises en dehors de leurs attributions, ou
coniraires aux dispositions du présent arrété, sont
nulles et non avenues,

TIrRE V
Fédération des Chambres de commerce

Organisation, fonctionnement, attributions

* Art. 40. — Dans le but de permettre I’étude en com-
mun des problémes économiques généraux intéressant
IA. E. F., de faciliter les échanges de vue entre
les Chambres de commerce, d’agriculture et d’industrie
de I'A. E. F. et afin de coordonner les efforts pour
I’aboutissement des. questions ‘économiques, il -est
institué une Fédération des Chambres de cominerce,
d’agriculture et d’industrie de 'A. E. F.

< Cette Fédération est composée des présidents des
différentes .Chambres de comimerce ou de leurs délé-
gués.

Art. 41. — Cette Fédération, qu1 a son siége prés
du Gouvernement general se réunira toutes les fois
qu’elle le jugera nécessaire, en tout cas au moins trois
fois par an, et sur convocation de son président.

Un délégué du Gouverneur général assistera aux
réunions de la Fédération.

Art. 42. — La présidence de la Fédération est assurée
par un delegue général, élu dans les conditions prévues
a larticle 45 ci-aprés.

Art. 43. — Quinze jours avant les sessions de la Fédé-
ration, I'ordre du jour sera communiqué au Gouverneur
général, qui pourra demander I'inscription d’office des
questions dont il jugerait I'examen et la discussion
opportuns par la Fédération.

Art. 44, — Aprés chaque session, la Fédération com-
muniquera les résultats de ses travaux au Gouverneur
général et lui soumetira, le cas échéant, les veeux émis
par elle.

Art. 45. — Les différentes Chambres de commerce
éliront un délégué général de la Fédération, qui prési-
dera & ses délibérations. Le délégué général sera
assisté d'un secrétaire élu de la méme facon. L’un et
I'autre devront, pour étre élus, réunir les mémes
conditions que les membres des sections francaises
des Chambres de commerce. Ils devront résider a
Brazzavilie et pourront étre pris parmi les membres
du Comité de la Chambre de Brazzaville, sans que cela
constitue une obligation.

Art. 46, — Lc¢ délégué est chargé de snivre les diverses
affaires intéressant les diverses Chambres de commerce,
d’agricalture et d’industrie de I'A.-E. F. auprés des
Services du Gounvernement général, de représenter

les intéréts des Compagnies, d’exécuter les missions:
qui pourraient lui étre confiées en dehors et de provo-
quer et d’organiser les réunions de la Fédération.

TirRe VI

Administration financiére des Chambres de commerce,
d’agriculiure et d’industrie

Ari. 47. — 11 est pourvu aux dépenses ordinaires des
Chambres de commerce, d’agriculture et d’industrie de.
IA. E. F. au moyen d'une imposition additionnelle au
principal de la contribution des patentes et licences,
des droits de douane, consistant dans les droits et
toutes taxes complémentaires frappant les transactions

~ commerciales ou pouvant étre incorporées dans lesdites

coutributions.

. Cette imposition additionnelle est percue sur toutes
les patentes et licences portées aun role des contributions
des départements du ressort des Chambres.

Le taux de cette imposition est fixé par arrété du Gou-
verneur géméral en Conseil d’Adminisiration, apres.
délibération de la Chambre, et approuvé par le Ministre
des Colonies ; il peut élre modifié tous les ans, suivant
les mémes procédures. :

En ce qui concerne I'imposition addjtionnelle sur les.

“droits de douane, le produit de cette imposition sera

réparti entre les différentes' Chambtes de commerce de
I’A. E. F., en considérant I’ensemble des droits percus
sur le territoire de I'A. E. F., et suivant une proportion
établie par arrété du Gouverneur général. :

Les autres revenus dont disposent les Chambres sont
constitués par : :

1° Le plodult de lexp101tat10n des etabllssements
qu'elles administrent dans les conditions prévues aux
articles précédents ;

2° Le produit de- laliénation des biens meubles et
immeubles qu’elles possédent, aliénation effectuée sur
autorisalion préalable et spéciale du Gouverneur général
en Conseil d’Administration ou en Comnussmn per-
manente de ce Conseil ; :

3° Les dons, legs, subventions et fondations dévolus
aux Chambres par les Administrations publiques on les
particuliers et acceptés par elle aprés autorisation du
Gouverneur général en Conseil d’Administration ou en
Commission permanente de ce Conseil.

Art. 48. — Les Chambres peuvent étre autorisées &
contracter et réaliser des emprunts dans les formes pré-
vues A l'article 839 du décret du 30 décembre 1912 sur
le régime financier des colonies, modlﬁe par le décret
da 24 juillet 1929 -

1° En vue de subvenir ou'de concourir aux dépenses
de construction des établissements mentionnés a I'ar-
licle 36 (il est fait face au service des annuités de ces
emprunts, ainsi qu'aux dépenses d’exploitation des éta-
blissemenls mentionnés a cetarlicle, au moyen de recet-
tes provenant de la gestion desdits et, s’il y a lien,
de Pimposition additionnelle prévue a Particle 47) ;

20 ¥n voe de travaux ou de I'établissement de services
pubslics inléressant les ports marilimes, fluviaux ou
adriens, les voies de communication terrestres ou

flavinles de denr ressort, les moyens de transport sur
eau cl surierre ou par air (il est fait face, dans ces cas,
au serviee des annuités an moyen de l'excédent
des receltes sov les dépenses d’exploitation et, s'il y a
lieu, au moven de peéages ou de droits établis dans
les condilions prévaes par les reglements).

Les contrats d'emprunt devront toujours stipuler
la faculte de remizoursement par anticipation.



ler Janvier 1946.

JourNAL OFFICIEL DE L'AFRIQUE EQUATORIALE FRANCAISE . 11

a

Art. 49. — Les Chambres peuvent, sous réserve
de I'autorisation du Gouverneur général, se concerter
avec d’autres Chambres voisines en vue de créer,
de subventionner ou d’entretenir des établissements,
services ou travaux d’'intérét commun.

Elles peuvent étre autorisées a contracter a cet effet,
dans les formes prévues a l'article 48, des emprunts
collectifs dont La charge sera répartie suivant les disposi-
tions déterminées par les actes d’autorisation et dont
le scrvice sera assuré par I'excédent des recettes et, au
besoin, par une imposition additionnelle, ou encore par
des péages ou des droits établis dans les conditions
prévues par les réglements.

Ces questions d’intérét commun seront débattues dans

des conférences ou les Chambres seront représentées

" par une Commission nommeée i cet effet.

Le Chef de la région ot la conférence a lien y assistera
ou s’y fera représenter.

Les décisions qui y seront prises ne seront exécutoires
quwaprés avoir été ratifiées par toutes les Chambres
intéressées et par le Gouverneur général en Conseil
d’Administration ou en Commission permanente de ce
Conseil.

Si des questions autres que celles qui sont prevues
ci-dessus étaient mises en discussion, le Chef de région
ou son représentant déclarerait la réunion dissoute.
Toutes délibérations prises aprés cette déclaration
seraient nulles.

Art. 50. — Les Chambres établissent chaque année,
en recettes et en dépenses, un budget qui ne devient
exécutoire qu'aprés approbation du Gouverneur général
en Conseil d’Administration.

Faute de décision dans un délai de trois mois, ce
budget est exécuntoire de plein droit..Les présidents
en sont les ordonnateurs. Ils peuvent, sous leur respen-
sabilité personnelle, déléguer leurs pouvoirs d’ordon-
nancement 4 un membre du bureau. Les régles
applicable’s en A. E. F. au budget des communes sont
suivies pour I'établissement, I’ approbf\tlon et 'exécution
de ce budget, sous les réserves suivantes :

1° Indépendamment du budget brdinaire, les Cham-~
bres établissent des budgets spéciaux pour chacun des
établissements dont elles-ont la gestion.

Elles peuvent consentir aux services guelles admi-.

nistrent des avances prélevées sur les ressources
disponibles d’autres établisseruents également gérés
par elles.

Ces avances sont décidées et approuvées dans la .

méme forme que le budget.

20 Les excédents de recettes réalisés sur le budget sont
affectés 4 la constitution de fonds de réserve, en vue de
faire face a4 des dépenses urgentes et imprévues. Les
sommes provenant des fonds de réserve sont déposées
au Trésor ou dans une banque agréée par les Gouver-
neurs Chefs de territoire. Aucun prélévement ne peut
étre opéré sur les fonds.de réserve sans autorisation du
Gouverneur général en Conseil d’Administration ou en
Commission permanente de ce Conseil.

La situation du fonds de réserve est annexée chaque
année au budget.

Un compte définitif est établi en fin d’exercice et
soumis & I'approbation du Gouverneur genelal

A Tlappui de ce compte doit étre annexé un bilan
détaillé de lexploitation de chacun des services dont
les Chambres ont la gestion. Ce document doit, en outre,
réunir les opérations auxquelles les Chambres ont
procédé et les résuliats qu’elles ont obtenus.

Art. 51. — Un tableau d’amortissement des emprunts
que les Chambres de commerce ont été autorisées a

contracier est joint chagque année au compte définitif
ainsi qu'au compte.rendu qu’elles adressent au Gouver-
neur général, conformément aux prescriptions de
I'article 60.

Art. 52. — Les dépenses résultant des réunions de la
Fédération des Chambres de commerce, d’agricalture
et d’'industrie instituée a4 l'article 40, de la délégation
permanente instituée & l'article 45, seront supportées
a part égale par les Chambres de commerce.

La Fédération établira un budget en dépenses qui
sera soumis a4 P'approbation du Gouverneur général en
Commission permanente du Conseil d’Administration.

Tirre V]I

Administration intérieure des Chambres de commerce,
d’agriculture et d’industrie

Art. 53. — Les Chambres de commerce, d’agriculiure
et d’industrie de ’'A. E. F. se réunissent, sur la convo-
cation de leur président, chaque fois que les circons-
tances l'exigent et, au minimum, une fois par mois.

En cas d’empéchement du président, le vice-président
ou, & son défaut, le membre du bureau non empéché
ayant obténu le plus de voix lors de I’élection du bureaun
convoque la Chambre de comnierce.

Le Gouverneur général et le Gouverneur Chefde terri-
toire ont entrée aux Chambres et doivent y étre regus
solennellement. Ils peuvent exposer leurs vues et rece-
voir les veeux de I’Assemblée.

11 leur est loisible, en outre, de faire suivre les discus-
sicns et les travaux des Chambres par des délégués
ayant voix consultative. Ils doivent toujours étre préa-
lablement avisés du jour et de I'heure des réunions,
ainsi que de I'ordre du jour des séances.

Aprés chaque renouvellement, et avant le 1% octobre,
les présidents sortants convoquent, assistés de leur
bureau, les nouvelles Chambres et les invitent & pro-
céder 4 la nomination du nouveau bureau, auquel les
pouvoirs sont transmis de maniére 4 ce que les nouvelles
Chambres entrent en exercice le 1¢F octobre.

En, cas d’empéchement des présidents sortants, les
convocations sont lancées par les vice-présidents et, a
défant de ces derniers, par les Gouverneurs Chefs de
territoire. R

Art. 54. — Chaque année avant le 39 septembre, les
Chambres de cominerce se réunissent en séance extra-
ordinaire pour procéder a I'élection de leurs bureaux,
comprenant au minimum un président, un vice-prési-
dent et un trésorier, qui doivent étre choisis exclusn e-
ment au sein des sections francaises.

Les Gouverneurs Chefs de territoire désignent obllga-
toirement, pour assister a cette séance, un délégué qui
la préside de droit.

Dans la p1emiéxe semaine de septembre, les bureaux
font adresser & chaque membre titulaire, 4 chaque
membre suppléant, un avis fixant la date de cette
séance extraordinaire et les déclarations de non-candi-
dature dont il est question au paragraphe suivant.

Tout membre (titulaire qui, avant le 15 septembre
n'aura pas \eda' é par écrit anx présidents en exercic
sa volonté, soit de ne pas faire partie du bureau, soxt
de ne pas accepter cer taines fonctions dans le buveau
pour Pexercice 4 venir, s'engage ipso facto, sous peine
de radiation d’office, & accepter les fonctions auxquelles
il pourra étre élu.

Tous les membres titulaires et suppléants ont I'obli-
gation, sous peine de radiation d’office, de participer a
Pélection du bureau. Ceux qui ne peuvent assister aux
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séances extraordinaires devront voter par correspon-
dance dans les formes précisées ci-aprés.

Les votes par correspondance seront adressés, le
25 septembre au plus tard, aux Gouverneurs Chefs de
territoire, sous enveloppe portant la mention: « El ectlon
du bureau de la Chambre de commerce ». Cette enve-
loppe contiendra une seconde enveloppe sur laquelle
serout inscrits le nom, la gualité et la résidence de
Iélecteur. -

Cette deuxiéme enveloppe contiendra a son tour un
bulletin comportant autant de noms choisis par I'élec-
teur qu’il y a de membres-a élire au bureau, et ceci dans
Pordre ci-aprés : président, vice-président, irésorier,
premier membre, etc.

Ce bulletin, qui ne devra porter aucune mention
d’origine, sera lui-méme cacheté.

Les présidents de séance extraordinaire ouvriront en
séance les enveloppes recues des électeurs non présents.
Jls procéderont au pomtage sur la liste des membres
titulaires et suppléants, ouvriront la deuxiéme enve-
16ppe et déposeront dans l urne le bulletin de vote non
décacheté.

Ils recueilleront ensuite ‘et déposeront dans l'urne
les votes des élecleurs présents. Il sera ensuite procédé
au dépouillement. Les nominations seront faites a la
majoration relative des suffrages exprimés.

Les membres des bureaux sortants sont rééligibles. .

En cas d’absence ou d’empéchement des présidents
etdes vice-présidents, les membres des bureaux ayant été
élus par le plus grand nombre de voix de bureau sont
chargés d’assurer l'intérim de la présidence, 4 moins
d’une délibération contraire des Chambres, qui, en ce
cas, peuvent désigner un intérimaire qui devra étre pris
dans les sections francaises.

Art. 55. — Les membres suppléants ont voix consul-
tative a toutes les séances de la Chambre de commerce.

Ils ne sont appelés a délibérer qu’en remplacement
des membres titulaires absents, dans 1'ordre du nombre
de voix qu’ils ont obtenues dans chaque catégorie des
deux sections.

Lorsqu’il s’agira de membres nommeés en vertu de
Particle ci-dessus, la désignation des suppléants appelés
a remplacer les titulaires absents se fera par voie de
tirage au sort.

Art. 56. Les sections des Chambres délibérent
01‘d1nalrement ensemble.

Toutefois, les sections francaises délibéreront seules
lorsqu’elles auront a4 émeltre un ‘avis sur une ou
plusieurs des questions qui doivent obligatoirement
étre soumises aux termes de Particle 33, ou lorsque
des intéréts spécifiquement francais seront en cause,
ou lorsque la demande en sera faite par le Gouverneur
général ou les Gouverneurs Chefs de territoire.

Les Chambres et, le cas échéant, les sections fran-
caises ne peuvent -valablement délibérer que si le
nombre des membres présents, titulaires ou suppleants,
dépasse la moitié de celui des membres titulaire
qu’elles doivent normalement comprendre.

Les délibérations sont prises 4 1a majorité des votants ;
en cas de partage, la voix des présidents est prépondé-
rante.

Art. 57. — Sont déclarés démissionnaires par les
Gouverneurs Chefs de ter I‘ltOH\,, aprés avis résultant
d’ane délibération des Chauwibres :

1° Les membres qui se sont abstenus, pendant trois
mois, de se rendre aux convocations sans motifs
reconnus légitimes par les Chambres ;

2° Ceux qui, sauf le cas de force majeure constatée
par une délibération des Chambres de commerce,

I\

n‘auront pas satisfait & l'obligation de participer
I’élection des bureaux, ou ceux qui, sans avoir fait de
déclaration de non-candidature, auront refusé des fonc-
tions auxquelles ils auront été élus;

3o Ceux dont l'absence de la colonie se prolonge au
dela d’un an sans cause admise par les Chambres ;

4o Ceux qui, pendant la durée de leur mandat, cessent
de remplir les conditions prévues pouré%}re éligibles ;

5 Ceux qui auront déclaré, par lettre adressée aux
présidents des Chambres, vouloir se démettre de leur
mandat. :

Art. 58. — Les Chambres établissent un reglement
intérieur, qui est soumis & I'approbation des Gouver-
neurs Chefs de territoire et du Gouverneur géuéral.

Elles établissent annuellement un compte-rendu
général de leurs travaux, qu’elles adressent au Gouver-
neur Chef de territoire et au Gouverneur général.

Les Chambres peuvent publier les comptes-rendus de
Ieurs séances et faire paraitre un bulletin concernant le
cours des marchandises et produits, le taux des changes
et, d’'une maniére générale, tous les renseignements
susceptibles d’intéresser le commerce, l'agriculiure et
I'industrie de leur ressort.

Art. 59. — La Fédération des Chambres établit un
réglement intérieur, qui devra étre approuvé par le
Gouverneur général.

Elle peut faire paraitre un compte-rendu semestriel
de son activité et, d'une maniére générale, toutes les
informations susceptibles d’intéresser les Chambres de
commerce, d’agriculture et d’industrie de I'A. E. F.

Art. 60. — Sont et demeurent abrogées toutes dispo-
sitions contraires antérieures au présent arrété, en
particulier : les arrétés des 29. mai 1935, portant insti-
tution des Chambres de commerce, d’agriculture et
d’'industrie de Brazzaville et Libreville; l’grﬂrété du
26 avril 1938, portant institution de la Chambre de
commerce, d'agriculture el d’industrie de Fort-Lamy,
ainsi que l'arrété du 28 octobre 1944, réorganisant la
Chambre de commerce, d’agriculture et d’ mdustrle de
Bangui ; 'arrété du 17 septembre 1940, supprimant les
catégories des sections francaises et étrangéres de la
Chambre de commerce, d’agriculture et d’industrie de
Brazzaville, et enfin tous actes modificatifs subséquents
en vigueur avant la parution du présent arrété.

Art. 61. — Les Gouverneurs Chefs de territoire sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution
du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de
I'A. E. F. et communiqué partout o besoin sera.

Brazzaville, le 22 décembre 1945.
BAYARDELLE.

..
4

2.791. — ARRETE relafif anx élections auwx Assemblées
locales dans les ferrifoires de UA. E. F.,

LE GOUVERNEUR GENERAL DE L’AFRIQUE EQUATORIALE
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR,

FRANCAISE,

Vu le déerel du 15 janvier 1916, portant création du Gou-
vernemen! général de PALE. Fog

Vu le déerel du 27 février 1941, portant réorganisation
administrative de PALE. F.; :

Vu le déeret du 5 oaveil 1935, réglant le mode d’institution
des Chambres de commerce, d’agriculture et d’industrie
en A. I5. )

Vu les arectés do 29 mai 1935, portant institution des
Chambres de commerce, d’agriculture et d’industrie de
Brazzaville, Lihrevitle ¢l Bangui, et Parrété du 26 avril 1938,
portant inslitution de In Chamibre de commerce, d’agricul-
ture et d’industric de Forl-Lamy ;
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Vu Pordonnance no 45-2.366, du 15 octobre 1945, du Gou-
vernement Provisoire de la Repubhque anncalse, _portant
rétablissement des élections aux Assembiées ou Conseils
élus dans les territoires relevant du Ministre des Colonies,
prom Uuee en A. E. F. par l'arrété nc 2.382, du 11 novem-

“bre1 45
La Cominission permanente du Conseil d’Administration

entendue dans sa séance du 22 décembre 1945,
ARRETE : ‘

Art, 1er, — Eis\t*abrogé I'arrété du 12 septembre 1939,
promulguant en A.'E. F. le décret du 8 septembre 1939,
portant suspension des élections aux Assemblées locales
dans les territoires relevant du Ministére des Colonies.

Sont également abrogés les arrétés n° 1.768, du
8 juin 1940, n° 81, du 7 septembre 1940, et n° 320,
du 29 janvier 1941, relatifs 4 Jadministration des
Chambres de commerce, d’agriculture et d’industrie de
PA. E. F. pendant la durée des hostilités.

Art. 2. — Le présent arrété sera enregistré et commu-
niqué partout o1t besoin sera et inséré au Journal officiel
de PA. E. F.

Brazzaville, le 22 décembre 1945.
BAYARDELLE.

-
"

2.792. — ARRETE modifiant el complétant larrété du
15 décembre 1944, portant réglementation des prix en
temps de guerre en A. E.F.

LE GOUVERNEUR GENERAL DE L’AFRIQUE EQUATORIALE
FrangaIsE, CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR,
Vu le décret du 15 janvier 1910, portant création du
. Gouvernement général de ’'A. E. F. ;
Vu le décrét du 27 février 1941, portant réorganisation

administrative de I'A. E. F. ;

Vu le décret du 14 mars 1944, portant réglementation du
régime des prix en A. E. F. et au Cameroun ; ;
. Vu I'arrété du 13 décembre 1944, pris en application du

décret précité, modifié par I'arrété du 21 avril 1945 ;

Vu l'arrété du 8 décembre 1943, ordonnant la declaratlon
trimestrielle des stocks de certains tissus de traite ;

Le Conseil d’Admmlstratlon entendu dans sa séance du
22 décembre 1945, :

ARRETE :

Art. 1. — Les articles b, 7; 8, 11, 12, 15, 16, 17, 18 et
28 de larrété du 13 décembre 1944, portant réglemen-
tation des prix en temps de guerre en A. E. F., modifié
par Parrété du 21 avril 1945, sont abrogés et remplacés
par les dispositions suivantes :

Art. 5 (nouveau), — Sauf dispositions particuliéres
prévues dans le présent arrété :

1° Les taux maxima de majoration de gros a appliquer
aux prix de revient établis dans les conditions fixées
aux articles 7, § et 9 ci-dessous sont les suivants :

Section A . 8§ p. 100

Articles de premiére nécessité. Section B 8 p. 100
Articles de consommation courante........ 12 p. 100
Articles de luxe ou superflus............... 20 p. 100

La majoration de gros s’applique également aux
majorations éventuelles de prix de revient prévues par
les articles 15 et 16 du présent arrété, lorsque les charges
correspondantes sont effectivement supportées pal
llmportatem: le grossiste ou le fabricant.

Les taux maxima de majoration de détail sS'appliquent
aux prix de vente en gros déterminés dans les conditions
fixées par les précédents alinéas et sont les suivants :

Articles de premiére nécessite’. g:gggﬁ % }(2) B }38
Articles de consommation courante........ 18 p. 100

Arlicles de Iuxe ou superflus............... 30 p. 100

Pour l'application de la majoration de détail, il y a
lieu d’ajouter éventnellement, aun prix d’achat en gros
effectivement payé a4 I'importateur, an grossiste ou au
fabricant, les majorations de prix de revient prévues
par les articles 15 et 16 du présent arrété, lorsque les
charges correspondantes sont supportées par le détail-
lant.

Les taux de majoration pour la vente an délail com-
prennent la perte et la casse en cours de transport, le
coulage les frais généraux et le bénéfice du détaillant,
sous réserve des dispositions particuliéres prévues aux
articles 15 et 16.

Les frais de trapsport intérieurs au te1r1t011e de desti-

nation de la marchandise ne donnant pas liea a I'appli-
cation de la majoration pour bénéfice, ces frais s’ajontent
au prix de vente au délail, et non au prix de revient au
détail.

Les prix de vente en gros et au détail sont fixés et
payables en monnaie ayant cours légal. Ils sont arrondis
au décime le plus proche, les nombres se terminant par
le chiffre 5 étant arrondis au décime supérieur. :

En application de l'article 7 (1° et 20) du décret du
14 mars 1944, portant réglementation du régime des prix
en A. E. F., les importateurs commercants en-gros ne
peuvent refuser de satisfaire aux demandes d’achat en
demi-gros faites normalement par des revehdeurs indi-
génes patentés en vue de la revente, lorsque ces derniers
offrent toutes garanties de paiement et lorsqu’elles
portent sur un lot minimum de marchandises consti-
tuant une unité au point de vue de I’ emballage normal :
caisse, fat, dame-jeanne, balle, sac, piéce de tissu, etc.
Ces ventes sont réputées faites en gros et doivent étre
consenties aux prix de vente en gros définis ci-dessus.

Lorsqu un_commercant au détail céde des marchan-
dises 4 un revendeur 1nd1gene diment patenté, ces
marchandises sont présumeées destinées'a étre revendues
et, en conséquence, le prix de cession consenti au reven-
deur doit lul réserver, sur la marge bénéficiaire 1égale
accordée au commerce de détail définie par le présent
article, un pourcentage de bénéfice qui ne pourra en
aucun cas étre inférieur a 25 p. 100 de cette méme marge
bénéficiaire.

Art. 7 (nouveau). — Les seuls éléments pouvant
entrer en ligne de compte pour ’établissemerit du prix
de revient des marchandises importées sont fixés comme
suit pour tous les territoires de I’A. E. F: :

1° Prix d’achat et d’emballage selon facture, ristournes

. éventuelles déduites. (Le Service du Controle des prix

peut exiger, le cas échéant, que la facture produite
porte la mention « net de toule ristourne »);

20 Fret et frais de remboursement ;

30 Assurance maritime ;

4o Cofit des documents ;

5° Commission d’achat, calculée sur le prix d’achat
des marchandises, angmenté du colt des fournitures
et services pour lesquels le commissionnaire (ou le
bureau d’achat ou l'établissement affilié & I'importa-
teur) est réellement intervenu. Elle ne pourra dépasser
un maximum de 5 p. 100 du montant total des éléments
de prix sur lesquels elle est calculée. Elle doit étre jus-
tifiée parune facture de commission et frais présentée par
le commissionnaire (le bureau d’achat ou I'établissement
affilié), distincte de la faclure du fabricant. Il n’y a pas
liea de tenir compte d’une commission d’achat lors-
gquaucun- comumissionnaire (bureau d’achat ou établis-
sement affilié) n’est pas réellement intervenu dans
l'opération. Il n’y a -pas lien, non plus, d’en tenir
compte lorsque le commissionnaire (le bureau d’achat
ou I’établissement affilié¢) s’est lui-méme porté acqué-
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reur de la marchandise et la rétrocéde & l'importa-
teur 4 un prix incluant sa commission et ses frais.
Il est spécialement prohibé de tenir compte d’une com-
mission d’achat fictive ;

6° Transport(terrestre ou fluvial I)extérieura I'A. E F.;

79 Douane (droit de douane et taxe sur le chlffre
d’affaires) ;

8¢ Camionnage et manutention (50 francs la tonne);

9o Majoration de 9 p. 100 & calculer sur le prix de
la marchandise rendue magasin de gros au port de
débarquement ou quai de départ en cas d'expédition a
Pintérieur, pour couvrir les frais télégraphiques, de
banque, pertes, avaries, casse, coulage et divers. Cette
majoration est rédunite 4 5 p. 100 pour les mar-
chandises achetées dans les colonies limitrophes.

Il est précisé que, pour les marchandises transpmtees
par le C. F. C. O. en cours d'importation, le pnx de
transport sur ce chemin de fer n’est pas compris dans
le prix de la marchandise qui sert de base au calcul de
la majoration de 9 p. 100. )

Le prix de revient ainsi établi est celui de 11mp01-
tateur.

Art. 8 (nouveau). — Prix de revient pour les denrées
de production locale :

1° Prix d’achat au producteur;

2 Frais de manutention, d’emballage et de transport
du lieu de production jusqu’au magasin du commercant
producteur ou qui achéte aux producteurs indigénes ;

3° Majoration de 2 p. 100 sur I'ensemble des éléments
précédents pour pertesetavaries, sauf en ce qui concerne
les marchandises emballées sous verre, pour lesquelles
la majoration sera de 5 p. 100.

Seuls, les éléments ci-dessus, justifiés par piéces comp-
tables, constitueiont le prix de revient d’'une denrée de
production locale.

Art. 11 (nouveaun). — Les marchandises ou produits
importés sous régime spécial (huiles lubrifiantes, huiles
minérales, hydrocarbures) doivent étre vendus aux
prix agréés ou fixés par les Gouverneurs Chefs de
territoire, aprés avis des Comités de surveillance des
prix. La taxation et le rationnement de ces marchandises
sont réglementés par les articles 21, 22, 23 et 24 du
présent arrété. Ces produits demeurent soumis aunx dis-
positions générales du présent arrété.

Art. 12 (nouveaun). — Les prix de revient a 'impor-
tation des véhicules automobiles, quelle que soit leur
origine, sont déterminés comme suit :

1° Prix d’achat et d’embaliage selon facture, net de
toute ristourne d’agent;

20 Fret et frais de débarquement ;

3» Assurance maritime ;

40 Cott des documents ;

5e Transport (terrestreou fluvial) extérieural'A. E. F.;

6° Droits de douane et taxe sur le chiffre d’affaires ;

7° Camionnpage et manitention (50 francs ]a tonne);

8° Montage;

9° Majoration de 9 p. 100 dans les condilions fixées
par l'article 7.

Les prix maxima de vente des véhicules automobiles
seront constitués par les prix de revient définis ci-dessus,
majorés de 12 p. 100.

Art. 75 {nouveau). — Pour loutes les marchandises
d’importation, de producticn locale cu de fabrication
locale, transitant 4 travers un ou plusieurs territoires
de T'A. E. F. a destination d'un autre territoire, par

voie terrestre ou fluviale, et faisant ainsi ['objet de
transports exceptionnellement longs 4 l'inlérieur du ou
des ferritoires de transit, le prix de revient, tel qu’il est
déterminé par les amcles 7, 8 ou 9 du présent arréié,
pourra faire l'objet de majorations spéciales : ®

1° Majoration de 2 p. 100 du prix de revient déter-
miné par les articles 7, 8 ou 9 du présent arrété pour
les marchandises transitant a travers un,seul territoire
extérieur aun territoire de destination, ou de 4 p. 100
pour les marchandises transitant & travers deux lerri-
toires extérieurs aun territoire de destination cetle
majoration a pour but de couvrir les risques supplé-
mentaires de perte, casse ct vol de ces marchandises);

2° Majoration destinée & couvrir l'intérét du capilal
investi sous forme de frais de transport exceptionnel-
lement élevés & I'intérieur de I'A. E. F. cette majoration
ne pourra excéder 3 p. 100 du montant des frais de
transport engagés pour les seuls parcours en (ransit
dans le ou les ferritoires extérieurs au territoire de
destination, exception faite pour la farine, le sel, le
sucre et le ciment, qui bénéficieront d'une majoration
de 6 p. 100).

Le bénéfice des majorations prévues ci-dessus sera
acquis aux commercants (importateurs grossistes,

fabricants ou détaillants, selon le cas) qui assumeront

effectivement la charge des transports’considérés.

Art. 16 (nouveau). — Sur demande expresse des
intéressés, en cas de perte, casse ou vol de marchan-
dises diiment constaté et de caractére netteinent excep-
tionnel, les Contréleurs des prix ou, & défaut, les Chefs
de département pourront autoriser une majoration du

.prix de revient légal proportionnelle a la perte, ala

casse ou au vol exceptionnel réellement subis, 4 charge

“d’en rendre compte aux Chefs de territoire.

Art. /7 (nouveau). — Tout arrivage de marchandises
recn par tout commercant, importateur, commercant
en gros, commercant au détail, quelles que soient les
catégories auxquelles ces marchandises appartiennent,
devra, dans les trois jours qui suivent la réception,
faire I'objet d’une déclaration au Contréleur des prix
dans les centres ot il en existe ou, 4 défaut, au Chef de
département ou de subdivision.

Il v a lien d’entendre par réception:

La réception en douane par les importatears ;

La réception en gare, an port ou en entrepot, pour
les marchandises en transit, ou destinées a étre répar-
ties ou cédées en gare, an port ou en entrepot ;

La réception en magasin de gros ou de détail, pour
les marchandises effectivement entrées en magasin.

La déclaration indiquera :

1° Le nom et I'adresse du commercant qui souscrit la
déelaration ;

2 Le nom et Padresse du fournisseur;

3¢ La nature et la qualité des marchandises et toutes
spécificalions propres a les identifier, notamment celles
portées sur les factures d’achat ; :

4° Les quantilés recues ;

5° Le slock (ou 'absence de stock) erl marchandises
similaires existanl au jour de larrivage et détenues

a quelque titre que ce soit.

Les Coniroleurs des prix ou, a défaut, les Chefs
de déparlement ou de subdivision pourront accorder
exceplicnncllement des délais supplémentaires pour les
déclarations de stocks lorsqu’il apparaitra impossible
de les établir duns le délai normal.

La déclaration preserite anx alinéas précédents devra,
dans le mois qui suil Parrivée de la marchandise, faire

B



fer Janvier 1946.

JOURNAL QFFICIEL DE L’AFRIQUE EQUATORIALE FRANCAISE § 15

Vobjet d'une déclaration comp]ementane, souscrite
dans les mémes conditions et établissant le prix de
revient 1égal de la marchandise recue.

Au cas ot le prix de revient du nouvel arrivage ne
serait pas égal a celwi des mémes marchandises en
stock ou en vente au jour de la réception, le prix de
venle sera établi suivant le prix de revient pondéré.

Tout producteur ou fabricant local travaillant pour
la consomation locale devra fournir, dans les cing pre-
miers jours de chaque trimestre pour sa pr oduction du
trimestre précédent, au Contréleur des prix ou, a défaut,
au Chef de département ou de subdivision, une décla-
ration indiquant:

. 1o Le nom et l’adresse du producteur ou du fabricant;

2° La nature etles qualités des marchandises et toutes
spécifications utiles;

3¢ Les quantités prodmtes

40 Le stock en marchandises similaires existant au
der nlerJour du précédent trimestre ;

5° Le prix de revient 1égal de la marchandise plodulte
ou fabrlquee.

Au cas ou le'prix de revient de la nouvelle ploduc—
tion ne serait pas égal a celui des mémes marchandises
en stock ou en vente au début du {rimestre de produc-
tion, le prix de vente sera établi suivant le prix de
revient pendéré.

Art. 18 (nouveau). — Les commercgants, de méme
~que les producteurs et fabricants locaux, pourront,

sans -autorisation préalable, metire en vente toutes
marchandises, produits et objets aux prix calculés sui-
vant les bases déterminées aux articles 5, 6,7, 8,9, 10 15
et 16.

Lorsque la vente ne sera pas flaite dlrectement au
consommateur par 'impdrtateur, le producteur ou le
fabricant, ces derniers devront obligatoirement, lors de
la cession au revendeur, délivrer une facture sur
laquelle ils préciseront leur propre prix de revient, leur
prix de vente et le prix maximum de détail susceptible
d’étre pratiqué par le revendeur en fonction du prix de
vente en gros, compie non fenu des charges éventuelles
prévues aux articles 15 et 16 lorsqu’elles sont supportées
par le revendeur, ni des frais de transport intérieur au
territoire de destination, équi ne donnent pas lieu a
application d’'une majoration pour hénéfice. Il appar-
tiendra au revendeur de tenir compte, en outre du prix

- de vente en gros indiqué par I'importateur, le producteur
ou le fabricant, des éléments de prix de revient qui lui
incombent en propre, a charge de pouvoir en justifier.

Dans les cas de cession a des revendeurs indigénes,
prévus par larticle 5, les vendeurs en gros ou au
détail seront tenus de remettre d8s factures aux reven-
deurs indigénes; ceux-ci seront tenus de les exiger et
de les tenir a la disposition des Contrdleurs des prix ou
des agents habilités a constater les infractions. Ces fac-~
tures feront ressortir nettement le prix de cession con-
senti par les cédants, commercants en gros ou au détail,
et le prix dé vente a pratiquer par le revendeur.

Tous les commercants, de méme que les producteurs
et fabricants [ocaux, seront tenus de justifier enx-mémes
aux Contréleurs des prix ou, a défaut, anx Chefs de
département ou de subdivision, sur demande expresse,
de la destination ou de l'utilisation domnnée & leurs
marchandises.

Art. 28 (nouveau). — Qutre les infractions prévues
au décret du 14 mars 1944, constitueront desinfractions
au présent arrété :

1° Le non-affichage des prix;

2° La vente ou la mise en vente & un prix supérieur &
celui affiché on marque 5

3¢ La vente ou la mise en vente d’une marchandise 2
un prix de vente non conforme aux prescriptions de la
présente réglementation ;

4 Toute fausse déclaration des stocks et des arri-
vages, ou leur non-déclaration dans les conditions
prévues par les articles 17 et 20 du présent arrété, ou la
non-justification de la destination ou de l'ntilisation
donnée aux marchandises dans les conditions fixées
par l'article 18 du présent arrété ;

5° La vente ou la mise en vente aux indigénes de
marchandises ou denrées dont 'usage est réservé a la
population européenne ; '

6o Toute facture, déclaration ou manceuvre fraudu-
leuse 4 l'occasion de transactions.

‘Les infractions ci-dessus sont constatées par :

a) Les Controleurs des prix;

b) Les officiers de police judiciaire ;

¢) Les agents du Service des Douanes ;

d) Les militaires de la Gendarmerie ;

e) Les agents spécialement habilités ‘par arrete du
Gouverneur général ou du Chef de territoire et diiment
assermentés.,

Les Contréleurs des prix et les agents spécialement
habilités pour constater les infractions pourront se
faire présenter tous livres de commerce ou documents
nécessaires. 1ls pourront également s’en faire délivrer
des copies ou des extraitsg “dment certifiés conformes
par les détenteurs Lesponsables de ces livres ou docu-
ments.

Art. 2. — L’article 10 de Yarrété du 13 décembre 1944
est complété comine suit :

Catégorie I. - Produils el marchandises de premiere
nécessité :

Section A :

Pneumatiques et chambres 3 air pour vehlcules automo-
biles, motocyclettes et bicyclettes.

Catégorie II. - Produits ef marchandises de consomma-
tion couranle : ’

Vétements confectionnés pour Europeens et indigénes,

Chaunssures.

Verrerie.

Postes de T. S. F.

Horlogerie.

Bicyclettes.

Art. 3. — L’article 2 de lauete du 21 avril 1945,
modifiant 'arrété du 13 décembre 1944; est abrogé et
remplacé par les dispositions suivantes :

Art. 2 (nouveau) — La connaissance de toutes les
infractions 4 la réglementation des prix prévues par le
décret du 14 mars 1944 et par I'arrété d’application du
13 décembre 1944 et les tlextes subséquents est dévolue
exclusivement a la juridiction francaise, quel que soit
le statut du délinquant.

Les procés-verbaux et dossiers concernant ces infrac-
tions sont transmis au Parquet compétent par les soins
des Chefs de territoire.

Les Chefs de territoire peuvent, avant transmission au
Parquet, et sur avis conforme du Comité régional de
surveillance des prix, accorder au délinquant le béné-
fice d’une transaction pécuniaire pour toutes les infrac-
tions pénales en la matiére, sauf en cas de récidive.

Les transactions ainsi accordées sont définitives. Les
Chefs de territoire en rendent compte au Gouverneur
ge’néral. ’

- Le réglement de la transaction est effectué entre les
mains du Trésorier-payeur du territoire, 4 la diligence
du Gouverneur Chef de territoire, selon la procédure
fixée par l'article 19 du décret du 14 mars 1944.
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Art. 4, — Les Chefs de territoire peavent déléguer aux
Chefs d'unité administrative la faculié de transiger poar
les infractions pénales en la matiére commises entre
indigénes, sauf en cas de récidive. Cette faculté n’est
accordée que pour les infractions dont le montant est
inférieur & 200 francs (prix légal et majoration illégale
compris), et le montant des lransactions consenties ne -
pourra étre supérieur a 500 francs.

Le réglement des {ransactions est effectué entre les
mains de I'agent spécial, a la diligence du Chef d’unité,
selon une procédure analogue a celle fixée par l'article 19
du décret du 14 mars 1944. '

Lorsque les transactions restent sans effet dans le
délai prévu, les Chefs d’unité transmettent les proces-
verbaux et dossiers qui les concernent aux Chefs de
territoire, a4 qui il appartient de saisir le Parquet
compétent. ' :

Art. 5. — L’arrété n© 2.466, du 8 décembre 1943, ordon-
nant la déclaration trimestrielle des stocks de certains
‘tissus de traile, est abrogé. ‘ '

Art. 6. — Le présent arrété sera enregistré et commu-
niqué partout ol besoin sera et inséré au Journal o fficiel
de 'A. E. I,

Brazzaville, le 22 décembre 1945. BAYARDELLE.
-
o
2.802. — ARRBETE, rendant provisoirement exécutoire

le budget local de I'A. I F. pour l'exercice 1946.

LE GOUVERNEUR GENERAL DE UAFRIQUE EQUATORIALE
FrANGAISE, CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR,

< Vu le décret du 15 janvier 1910, portant création du Gou-
vernement général de I’'A. E. F.; :

Vu le décret du 27 février 1941, portant réorganisation
administrative de 'A. E. F.;

Vu les articles 69 et 70 du décret du 30 décembre 1912 sur
le régime financier des colonies ;
~ Vu le projet de budget local de I'A. E. E. (exercice 1946),
arrété en Conseil d’Administration le 22 décembre 1945,

ARRETE :

Art. 1e°, — Le budget local de I'A. E. F. pour I'exer-
cice 1946 est rendu provisoirement exécutoire, tel
quil a été arrété en Conseil d’Administration, dans
les conditions et sous les réserves prévues a l'article 70°
du décret du 30 décembre 1912, en attendant I'approba-
tion par décret. '

Art. 2. — Le Directeur des Finances et le Trésorier
général de I'A. E. F. sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété, qui sera
enregistré, publié et communiqué partout ol besoin
sera.

Brazzaville, le 27 décembre 1945,
BAYARDELLE.

<
<P

RECTIFICATIFS & larrété no 2.553, du 1¢ décembre 1945,
portant modification des tarifs et taxes diverses du
Chemin de fer Congo-Océan et du Port de Pointe-Noire,
el a son annexe.

Journal officiel du 15 décembre 1945, page 978 (Som-
maire), 1™ colonne :

Au lien de :
ler nov. 1945. .. 2.553. - Arrété portant modification
des tarifs et taxes diverses du Che-
min de fer Congo-Océan et du Port
de Pointe-Noire.........ccoviiatn 1.011

Lire': :
{er déc. 1945... 2.553 - Arrété portant modification des
tarifs et taxes divérses du Chemin
de fer Congo-Océan et du Port de

Pointe-Noire......ccovvvuennn.. "o 1.101
®

Méme journal, page 5 de l'anmexe, 1 colonne,
1er tableau (B. -~ Produits & 'exportation) :

Au lien de :
Fiits vides destinés au transport d’huile de
palme.. ..o e »
‘ " Lire:
Fats vides destinés au transport d’huile de
palme. .o

30 francs °

TERRITOIRE DU MOYER-CONGO

, .

Brazzaville, — ARRETE MUNICIPAL instituant une laxe
sur la vente de la biére dans la commune mixte
de Brazzaville.

L’ADMINISTRATEUR~-MAIRE DE BRAZZAVILLE,

Vu le décret du 15 janvier 1910, portant création du Gou-
vernement général de I'A. E. F. ; .

Vu le décret du 27 février 1941, portant réorganisation
administrative de ’'A. E. F.; )

Vu le décret du 30 décembre 1912 sur le régime financier
des colonies ;

Vu l'arrété du 15 novembre 1934, déterminant I'orga-
nisation territoriale de I'A. E. F.;
" Vu le décret du 17 avril 3920, portant institution et
réorganisation des communes mixtes en A. E. F., ensemble
les arrétés des 10 juillet 1920, 15 décembre 1931 et 15 novem-
bre 1932, et les arrétés du 28 décembre 1936, modifiés
par arrétés des 3 décembre 1938, 24 juin 1939, 19 octo-
bre 1940, 22 décembre 1941 et ler décembre 1943 ;
. Vu la délibération de la Commission mnnicipale dans
sa. séance du 18 décembre 1945 ; ‘

Sur -la proposition de I’Administrateur-maire, et sous
réserve de ’approbation du Gouverneur généralde I'A. E. F.,

ARRETE : b

Art. 1er, — Il est institué, au profit du budget muni-
cipal de la commune mixte de Brazzaville, une iaxe sur
la biére vendue a lintérieur du périmétre urbain de
ladite commune.

Art. 2. — Cette taxe, dont le montant est fixé a

1 franc par bouteille livrée par les importateurs

ou fabricants aux grdssistes, détaillants, restaurateurs,
débits de boissons et consommateurs, sera incorporée
au prix de la bouteille de biére et encaissée par
Pimportateur ou fabricant, qui, dans les quinze premiers
jours de chaque mois, versera au Receveur muuicipal
le montant des sommes encaissées a ce titre pendant
le mois précédent. .

En cas de veate de biére en fiit, la taxe sera calculée
sur la conlenance du fit exprimée en bouteilles.

Arl. 3. — La perception de cetle taxe sera effectuée
par le Recevenr municipal au vu d’une déclaration
de I'importaleur on fabricant, vérifiée par I'Administra-
teur-mairc ou son représentant, indiquant le nombre
de bouteilles de biére vendues au cours du mois
précédent. :

Afin de sassurer de la sincérité de ces déclara-
tions, PAdministralenr-maire ou son représentant sont
habilités 2 vérifier les ventes effectuées par 'examen
des carnels des Hivraisons. ,
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Art. 4.'— Tont importateur ou fabricant qui n’aura
pas percu le montant de la taxe, ou qui aura percu une
taxe insuffisante, sera passible d'une pénalité égale
au montant des sommes non percues.

Tout importateur ou fabricant qui, ayant encaissé
le montant de la taxe, ne 'aura pas versé 4 la caisse
du Receveur municipal dans le délai prescrit, sera,
pour chaque jour de retard apporté au paiement,
passible d’une pénalité égale 4 1 p. 100 du montant des
sommes dues.

Si ce retard excéde trente jours, la pénalité pourra
étre portée a 2 p. 100 par jour de retard en sus des
trente premiers jours.

Ces pénalités seront apphquees par décision de
I’Administrateur-maire.

Art. 5. — Le présent arrété, qui prendra son effet

pour compter du 1¢ janvier 1946, sera enregistré, publié’

et communiqué partout ol besoin sera.

Brazzaville, le 26 décembre 1945. .
Le Lipec.

Vu et approuvé:
Le Gouverneur général,
BAYARDELLE.
2 g
Brazzaville. — ARRETE MUNICIPAL insliluant une taxe

sar les spectacles.

L’ADMINISTRATEUR-MAIRE DE BRAZZAVILLE,

Vu le décret du 15 janvier 1910, portant création du Gou-
vernement général de I’'A. E. F.;

Vu le décret du 27 février 1941, portant réorganisation
administrative de ’A. E. F.;

Vu le décret du 30 décembre 1912 sur le régime financier
des colonies ;

Vu I'arrété du 15 novembre 1934, déterminant I'organisa-
tion territoriale de I'A. E. F. ;

Vu le décret du 17 avril 1920 portant institution et réor- '

ganisation des communes mixtes en A. L. I, ensemble les
arrétés des 10 juoillet 1920, 15 décembre 1931 et 15 novem-
bre 1932, et les arrétés du 28 décembre 1933, modifiés par
les arrétés des 3 décembre 1938, 24 juin 1939 19 octo-
bre 1940, 22 décembre 1941 et fer décembre 1943’

Vu la délibération de la Commission mumcnpale dans sa
séance du 18 décermabre 1945

Sur la proposition de l’Admxmstrateur-malre, et sous
réserve de l'approbation du Gouverneur général de 'A. E. F.,

ARRETE :

Art. 1. — ]I est institu¢, au profit du budget muni-
cipal de la commune mixte de Brazzaville, une taxe
sur les représentations cinématographiques publiques.

Art. 2. — Cette taxe, dont le montant est fixé a
5 francs. par billet délivré; sera incorporée au prix du
ticket d’entrée. Lentrepreneur en effectuera la recette
et, daus les quinze premiers jours de chaque mois,
versera au Receveur municipal le montant des sommes
encaissées a ce titre pendant le mois précédent.

Art. 3. — La perception de cette taxe sera effectuée
par le Receveur municipal au vu d’une déclaration de
Ventrepreneur, vérifiée par I'’Administrateur-maire, et
indiquant le' nombre de tickets délivrés au cours du
mois écoulé,

Art. 4. — Pour assurer le controle des tickets délivrés,
r entrepreneur devra faire viser an préalable par 'Admi-
nistrateur-maire les carnets ou rouleaux de tickets
quil posséde el les présenter & toutes réquisitions de
IAdministrateur-maire ou de son représentant.

En cas de délivrance de tickets provenant de carnet

ou de rouleau non soumis an visa de 'Administratear-
maire, 'entrepreneur sera passible d’une pénalité égale
au double de la taxe afférente anx tickets ainsi distribués.

Art. 5. — Tout entrepreneur qui n’aura pas percu le
montant de la taxe, ou qui aura percu une taxe insuffi-
sante, sera passible d’'une pénalité égale au montant
des sommes non percues.

Tout entrepreneur qui, ayant encaissé le montant de
la taxe, ne I'aura pas versé a la caisse du Receveur
municipal dans le délai prescrit, sera, pour chaque jour

“de retard apporié au paiement, passible d’une pénalité

égale 4 1 p. 100 du montant des sommes dues. Si le
relard excéde trente jours, la pénalité pourra étre portée &
2 p. 100 par jour de retard en sus des trente premiers.
Ces pénalités seront appliquées par décision de ’Admi-
nistrateur-maire.

Art, 6. — Le présent arrété, qui aura son effet pour
compter du I1¢" janvier 1946, sera enregistré, publié et
communigué partout ot besoin sera.

Brazzaville, le 26 décembre 1945.

Le LipEc.
~ Vu et approuvé :
Le Gouverneur général,
BAYARDELLE.
#
Brazzaville. — ARRETE MUNICIPAL instituant une laxe

semestrielle dite « de transports en commun ».

L’ ADMINISTRATEUR~-MAIRE DE BRAZZAVILLE,

Vu le décret du 15 janwvier 1910, portant création du Gou-
vernement général de I’A. E. F. ;

Vu le décret du 27 février 1941, portant réorganisation
administrative de I'A. E. F.;

Vu la charte des communes mixtes de ’A. E. F., instituée
par les décrets du 14 mars 1911, 17 avril 1920, et par
les arrétés du 28 décembre 1936, modifiés par les arrétés
du 3 décembre 1938, du 24 juin 1939, du 18 octobre 1940, du
22 décembre 1941 et du 1er décembre 1943 ;

Vu le décret du 29 juillet 1942, fixant les regles d’ m‘;htu-
tion, d’organisation et d’ admxmstratlon des communes indi-
génes en A. E. F.;

Vu les arrétés-en date du 31 décembre 1943, portant créa-
tion des communes indigénes de Poto-Poto et Bacongo ;

Vu le décret du 30 décembre 1912 sur le régime financier
des colonies, ensemble les textes qui l'ont modifié ;

Vu le code général des impdts directs de YA. E. F.;

Vu Yarrété ne 2.017, du 18 septembre 1944, portant exten-

_sion du'délai de répétition en matiére d’impéts directs ;

Vu la délibération de la Commission municipale dans sa
séance du 18 décembre 1945 ;

Sur la proposition de lAdministrateur—maire, et sous
réserve de approbation du Gouverneur général de ’A. E. F.,

ARRETE :

Art. 1. — Il est établi, dans la commune mixte de
Brazzaville, une taxe annuelle dite «de transports-en
commun », (ui profitera au budget communal.

Art. 2. — Cette taxe, dont Ie taux est fixé & 150 francs
par semestre, est due par toutes les personnes physiques
Agées de plus de dix-huit ans révolus an premier jour
du semestre, de statut européen ou as#imilé, ayant leur
résidence habituelle dans la commune mixte de Brazza-
ville au 1* janvier ou 1° juillet du semestre de Yimpo-
sition.

Sont considérées comme ayant une résidence habi-
tuelle : .

1° Les personnes qui y- possédent une habitation &
leur disposition a titre de propriétaire, d’usufruitier ou
de locataire, lersque, dans ce dernier cas, la location
est conclue pour une penode continue d’au moins
six mois ; :
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20 Les personnes qui, sans disposer d’une habitation
dans les conditions définies & l'alinéa précédent, y ont
néanmoins le lien de leur séjour principal.

Art. 3. — Chaque chef de famille est imposable, tant
pour Ini que pour sa femme et les autres membres de la
famille, soumis a la taxe, qui habitent avec lui.

Toutefois, il peut réclamer des impositions distinctes :

1° Pour sa femme, lorsqu'elle est séparée de biens et
ne vit pas avec lui;

20 ‘Pour ses’enfants et les autres membres de la famille
qui habitent aveclui, sauf son conjoint, lorsqu’ 1ls payent
séparément I'impot sur le revenu.

Art. 4. — Sont affranchis de cette taxe :

1° Les agents diplomatiques, les consuls et agents
consulaires de nationalité étrangére, lorsqu’ils n’exer-
cent pas une profession annexe ;

2° Les caporaux ou soldats a solde journaliére qui
justifieront n’avoir pas d'autres ressources que celles
tirées de leur solde.

Art. 5. — La taxe est percue bar voie ‘de.rdles établis -

par PAdministrateur-maire. La perception en sera effec-
tuée par le Receveur municipal.

Art. 6. — La taxe est établie, le recouvrenient en est
poursuivi et le contentieux jugé comme en matiére de
contributions directes.

Art. 7. — L’affranchissement de I'avertissement est &
Ia charge du contribuable.

Art. 8. — Le présent arrété, qui abroge toutes dis-~
positions contraires, entrera en.vigueur pour compter
du 1er ]anv1er 1946 et sera enregistré, publié et com-
muniqué partout ot besoin sera.

Brazzaville, le 26 décemibre 1945,

LE LibEec.
Vu et approuvé :
Le Gouverneur général,
BAYARDELLE.
-
g
Brazzaville. — ARRETE MUNICIPAL fixzani, pour l'an-

née 1946, le taux de la taxe a percevoir lors de la déli-
vrance des cartes spéciales permanentes ou lemporaires
ainst que des laisser-passer prévus par larrété n° 2.576,
du 3 décembre 1945, réglementant le passage de Brazza-
ville au Congo Belge en cas de déplacement temporaire

de moins de vingt-quatre heurés.

- L’ADMINISTRATEUR-MAIRE DE BRAZZAVILLE,

Vu le décret du 15 janvier 1910, portant création du Gou-
vernement général de I'A. E. F. ;

Vu le decret du 27 fevner 19/11 portant réorganisation -

adininistrative de I'A. E. F.

Vu la charte des communes mixtes de’A. E. F., constituée
par les décretsdes 14 mars 1941, 17 avril 1920 et par les arrétés
du 28 décembre 1936, modifiés par les arrétés des 3 décem-
bre 1938, 24 juin 1939, 19 octobre 1940, 22 décembre 1941 et
fer décembre 1945,

Vu le décret du 30 décembre 1912 sur le régime financier
des colonies; .

Vu Parrété no 2.576, en date du 3 décembre 1945, du Gou-
veneur général de I'A. E. F., réglementant le passage de
brazzawlle au Congo Beige en cas de déplacement tempo-
raire de moins de vingt-quatre heures;

Vu la délibération de la Commission municipale de la
commune mixte de Brazzaville en sa séance du 18 décem-
bre 1945 ;

Sous réserve de 'approbation du Gouverneur oeneral de
T'A.E. F.,

e et ek

ARRETE : s

Art. 1ev. — Le taux de la taxe percue lors -de la déli-
vrance de la carte specnle permanente ou temporaire et
des laisser-passer prévus par Tarrété général n° 2.576
du 3 décembre 1945 susvisé est fixé comme suit :

1o Carte spéciale permanente :
Européens el assimilés........
Indigénes non citoyens..

20 Carte spéciale temporaire pour
FEuropéens et assimilés........

30 - Laisser-passer pour indigénes
(valable pour un seul dépla-
cement de moins de vingt-
quatre heures)................

200 francs par an.
100 francs par an.

......

30 francs.

5 francs.

Art. 2. — Cette taxe est percue par I’Administrateur-
maire au moment de la délivrance de la carte spéciale
permanente ou temporaire ou du laisser-passer pour
indigénes et lors de la prorogation prévue & I'arrété
général n° 2,576, dit 3 décembre 1945.

Mention sera faite, sur les états de recette, de la nature
de la carte spéciale ou du laisser-passer ayant donné
lien au paiement de la taxe.

Art. 3. — Le présent arrété, qui abroge toutes disposi-
tions contraires, aura son effet pour compter du
1er janvier 1946. Il.sera enregistré et commumque par-
tout ou besoin sera.

Brazzaville, le 26 décembre 1945,
Le Lipkc.

Vu et approuvé :

Le Gouverneur général,
BAYARDELLE.

-
—

Brazzaville. — ARRETE MUNICIPAL relatif d la faae
sur les véhicules sans moleur.

L’ADMINITRATEUR-MAIRE DE BRAZZAVILLE,

Vu le décret du 15 janvier 1910, portant création du Gou- .
vernement général de 'A. E. . ;

Vu le décret du 27 février 1941, portant réorganisation -
administrative de 'A. E. F.; -~

Vu la charte des communes mlxtes de ’A. E. F,, instituée
par les décrets des 14 mars 1911, 17 avril 1920, et par les
arrétés du 28 décembre 1936, mod1ﬁe° par les arrétés des
3 décembre 1938, 24 juin 1939, 18 octobre 1940,-22 novem-
bre 1941 et ler décembre 1943 ;

Vu Parrété du 28 decembre 1936, relatlf 4 la taxe sur les

véhicules sans moteur, modifié par les arrétés des 28 novem-

bre 1937, 10 février 1940 et 10 novembre 1941 ;
Vu l’arrete ne 2.445, dn 13 décembre 1944, créant, au
profit des budgets municipaux des communes mixtes, une

~ taxe sur les véb‘icuies sans moteur;

Vu larrété municipal, du 3 octobre 1945, relatif a la taxe
sur les véhicules sans moteur;

Vu la délibération de la Commission municipale de Braz-
zaville en sa séance du 18 décembre 1945 ;

Sous réserve de l'approbation du Gouverneur général de
VA E.F., : .

ARRETE :

Art. 1o, — L’arrélé municipal n° 11, en date du
3 octobre 1945, relatif 4 la taxe sur les véhicules sans
moleur, est ¢t demeure abrogé.

Art. 2. — La taxe instituée par arrété général n° 2.485,
du 13 décembre 1944, est fixée comme suit :

Poussc-pousse de louage, 250 francs par an.
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Art. 3. — Le présent arrété, qui entrera en vigueur le
1er janvier 1946, sera enregistré, publié et communiqué
partout ou besoin sera.

Brazzaville, le 26 décembre 1945,
Le Lipec. -

Vu et approuv-é':
Le Geuverneur général
BAYARDELLE.

PARTIE NON OFFICIELLE

AVIS ET COMMUNICATIONS
EMANANT DES SERVICES PUBLICS

OUVERTURE DE SUCCESSIONS

-~

— Conformément aux pr escuphous de l'article 12 du
décret du 27 janvier 1855, concernant 'administration
des-successions et biens vacants, il est donné avis aux
personnes intéressées de l'ouverture de la succession
présumée vacante de :

M. Baritault (Roger), agent de la Compa{,mc Genexale
de Transports en Afrique, décédé en mer & bord du
Hoggar le 20 aoat 1945.

Les personnes: qul auraient des droils a cclte succes-
sion sont invitées a plodune leurs titres au Curateur
de Brazzaville.

Les créanciers et les débiteurs de celle succession

sont également invités & produire leurs titres ou & se
{ibérer dans le plus bref delal

* — Conformérment -aux prescrxptxons de Particle 12 du
décret du 27 janvier 1855, coneernant 'administration
des successions et biens vacants, il est dgnne avis aux
personnes intéressées de l'ouverture de la succession
présumée vacante de :

M. Maury (Georges), fondé de pouvoirs de la maison
Bélan, & Fort-Archambault, déeédé & Fort-Lamy le
18 octobre 1945.

Les personnes qui auraient des droits A cette succes-
sion sent invitées & produire leurs litres au Curateur
de Fort- Lamy

Les créanciers ‘et les débiteurs de celte succession
sont également invités & prodiire leurs litres ou a se
libérer dans le plus bref délai.

-
v

DIRECTION DES ARFAIRES ECONOMIQUES

Importation en France de tabac provenant
des colonies

Le Département informe que les quantités de tabac
:n provenance des colonies francaises susceptibles d’étre
mportées en France par la poste ou par les voyageurs,
noyennant le paiement des droits et taxes exigibles,
ont fixées, par personne et par an, 4 500 grammes de
abac ou 300 cigarettes, ou 100 cigares.

SERVICE DES CONTRIBUTIONS DIRECTES

'Prélevement a la source de I'impét cedulaire
sur les traitements et salaires

Le Chef  du Service des Contributions direcles de
I'A. E. F. a 'honneur de porter 4 la connaissance des
personnes ou entreprises payant des sommes passibles
de I'impdi cédulaire sur les traitements, salaires, pen-
sions el rentes viagéres qu’elles devront effectuer la
relenue de I'impdt correspondant a chaque payement et
en verser périodiguement le montant a la caisse du )
comptable du Trésor dont elles relévent.

Les personnes résidant en A. E. F. et percevant des
traitements, salaires, pensions ou rentes viagéres de
source étrangére & la colonie devront verser dans les
mémes .conditions [I'impét afférent aux sommes
erncaissées.

Ces nouvelles mesures entreront en application pour
compter du 1¢ janvier 1946 ; des barémes pour le calcul,
des prélévements et des bordereaux de versement
avec notice explicative sont, dés maintenant, tenus &
la disposition des employeurs, débirentiers et bénéfi-
ciaires de revenus de source étrangére dans les bureaux
des Chefs des divisions de controle, des agents remplis-
sant les fonctions de contréleur des Contributions

" “directes et des Chefs des subdivisions administratives. .

®

ANNONCES

L’Admipistration décline toule responsabilité quant & la {eneur des Avis et Annencés

ETUDE DE Me WICKERS, AVOCAT-DEFENSEUR A BRAZZAVILLE

AVIS-

Les créanciers de M. André Hrcker, autrefois
commergant & Pointe- N01re, autres que ceux ayant
figuré au concordat, sont priés de se faire connaitre
Me WicKERS, avocat-défenseur & Brazzaville.

Les productlons de créances devront étre accompa-
gnées de pieces justificatives.

Cet avis sera renouvelé trois fois au Journal officiel
del'A.E.F.

*
x x

En ce qu1 concerne les créanciers qui ont produit au

concordat réglement de leurs créances sera fait inté-
gralement par Vintermédiaire de B. B. A. Pointe-Noire

mais sans intéréts.
Me WrickEers prie tout créancier concordataire, qu1
n’aurait pas regu aussi de lui lettre individuelle de vou-

loir bien lui faire connaitre. '
Pour information :

WICKERS.
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rrivées et départs probables
des prochains courriers avion

Sauf imprévus

DEPART

ARRIVEE
DE BRAZZAVILLE

A BRAZZAVILLE l DESTINATION

PROVENANCE | LIGNES

5 heures fundi |

Dimanche 12 h. 45
i7

30 décembre
13 janvier
27 janvier
10 février
24 février

10 mars
24 mars

Paris
Marseille
Alger
Gao
Lagos
Douala
Pointe-Noire

Paris
Brazzaville

Bangui

Coquilhatville
Bangui

31 décembre
14 janvier
28 janvier
11 février
25 février

i1 mars
25 mars

k]

W Lundi
31 décembre
14 janvier
28 janvier
11 février
25 février
11 mars
25 mars

Bangui
Coquilhatville

ii18

Bangui
Brazzaville

Paris

Pointe-Noire
Douala
Lagos
Gao
Alger
Marseille
Paris

" Mardi §

® Ao janvier
15 janvier
29 janvier
12 février
26 février
12 mars
26 mars

6 heures

Mercredi 15 h. 40

26 décembre
9 janvier
23 janvier

6 févriér
20 février
6 mars
20 mars

A.O.F.
Sierra Leone
Gold Coast
Nigeria
Cameroun
Gabon
Pointe-Noire

229 230 A

Dakar
Brazzaville

Dakar

Pointe-Noire
Gabon
Cameroun
Nigeria
Gold Coast
Sierra Leone
A. 0. F.

6 lheures, " Vendredi §

28 décembre
11 janvier
25 janvier

8 février
22 février
8 mars
22 mars

Des renseignements plus précis pourront &tre fournis par téléphone (n° 17, Plateau), mais seulement I h. 30
avant les heures approximatives d’arrivée ou de départ des avions (heure locale de Brazzaville)

ARRIVEE A BANGUI

B Mercredi 16 h. 10

26 décembre
2 janvier
9 janvier
16 janvier
23 janvier
30 janvier

Paris
Marseille
Alger
Gae
Zinder
Fort-Lamy

(19 N

Paris
Bangui
Tananarive
Ile Maurice

Stanleyville
Nairobi
Dar-Es-Salam
Tananarive
Réunion
Ile Maurice

DEPART DE BANGUI B

5 h. 30 Jeudi B

27 décembre
3 janvier
10 janvier
17 janvier
24 janvier
31 janvier

Mercredi i4 heures

26 décembre
2 janvier
9 janvier
16 janvier
23 janvier
30 janvier

He Maurice
Réunion
Tananarive
Dar-I<s-Salhm
Nairobi
Stanleyville

120 N

Ite Maorice
Tapanarive
Bangni

Paris

Fort-Lamy
Zinder
Gao
Alger
Marseille
Paris

5 h. 30 Jeudi

27 décembre
3 janvier
10 janvier
17 janvier
24 janvier
31 janvier

Cet horaire est donné sous toutes réserves quanl aux dotes et heures d’arrivéo
et de départ des uvions

BIGAZZANILED. FMCTOISE B 4 et A kM b il T A



